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Sekcja 1
Bezpieczenstwo

Wprowadzenie

Nalezy przeczytac niniejsze instrukcje bezpieczenstwa i postepowac zgodnie z nimi. Ostrzezenia
dotyczace zadan i sprzetu,
Przestrogi i instrukcje sg w stosownych przypadkach zawarte w dokumentacji sprzetu.

Nalezy upewnic sie, ze cata dokumentacja sprzetu, w tym niniejsze instrukcje, jest dostepna dla
0s6b obstugujacych lub serwisujgcych sprzet.

Wykwalifikowany
personel

Wiasciciele sprzetu sga odpowiedzialni za upewnienie sie, ze sprzet Nordson jest instalowany,

obstugiwany i serwisowany przez wykwalifikowany personel. Wykwalifikowany personel to

pracownicy lub wykonawcy, ktérzy zostali przeszkoleni w zakresie bezpiecznego wykonywania

powierzonych im zadan. Sg oni zaznajomieni ze wszystkimi stosownymi zasadami i przepisami

bezpieczenstwa i sg fizycznie zdolni do wykonywania powierzonych im zadan.
Przeznaczenie

Uzytkowanie sprzetu firmy Nordson w sposéb inny niz opisany w dokumentacji dostarczonej wraz
ze sprzetem moze spowodowac obrazenia osob lub uszkodzenie mienia.

Niektore przyktady niezamierzonego uzycia sprzetu obejmuja:
* uzywanie niekompatybilnych materiatéw
 dokonywanie nieautoryzowanych modyfikaciji
 usuwanie lub omijanie oston bezpieczenhstwa lub blokad
 uzywanie niekompatybilnych lub uszkodzonych czesci
* korzystanie z niezatwierdzonych urzgdzen pomocniczych

* obstuga urzadzen przekraczajgcych maksymalne wartosci znamionowe

Przepisy i zatwierdzenia

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie urzadzenia sg odpowiednie i zatwierdzone dla srodowiska,
w ktérym bedg uzywane. Wszelkie zatwierdzenia uzyskane dla sprzetu Nordson zostang,
uniewaznione w przypadku nieprzestrzegania instrukcji instalaciji, obstugi i serwisowania.

Wszystkie etapy instalacji sprzetu musza by¢ zgodne ze wszystkimi przepisami federalnymi, stanowymi
i lokalnymi.
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bezpieczenst
Bezpieczenstwo

osobiste Aby zapobiec obrazeniom, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

* Nie wolno obstugiwac¢ ani serwisowac¢ urzgdzenia bez odpowiednich kwalifikacji.

* Nie wolno obstugiwa¢ urzadzenia, jesli ostony bezpieczenstwa, drzwi lub pokrywy nie
sg nienaruszone, a automatyczne blokady dziatajg prawidtowo. Nie wolno omija¢ ani
rozbraja¢ zadnych urzadzen zabezpieczajacych.

Nie zbliza¢ sie do ruchomego sprzetu. Przed przystgpieniem do regulacji lub serwisowania
ruchomego sprzetu nalezy odtgczy¢ zasilanie i poczekac, az sprzet catkowicie sie zatrzyma.
Odtacz zasilanie i zabezpiecz sprzet, aby zapobiec nieoczekiwanym ruchom.

Przed przystapieniem do regulacji lub serwisowania systeméw lub podzespotéw
znajdujacych sie pod cisnieniem nalezy uwolni¢ cisnienie hydrauliczne i pneumatyczne.
Przed przystapieniem do serwisowania urzadzen elektrycznych nalezy odtaczyé, i oznaczy¢
przetaczniki.

Nalezy uzyskac¢ i przeczytaé karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (SDS) dla
wszystkich uzywanych materiatéw. Nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami producenta
dotyczacymi bezpiecznego obchodzenia sie z materiatami i korzystania z nich oraz
stosowac zalecane srodki ochrony osobiste;.

Aby zapobiec obrazeniom, nalezy pamieta¢ o mniej oczywistych zagrozeniach w miejscu
pracy, ktérych czesto nie mozna catkowicie wyeliminowac, takich jak gorace powierzchnie,
ostre krawedzie, obwody elektryczne pod napieciem i ruchome czesci, ktérych nie mozna
. 3 obudowac lub zabezpieczy¢ w inny sposob ze wzgledow praktycznych.
Bezpieczenstwo

pozarowe
Aby unikng¢ pozaru lub wybuchu, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
» Uziemi¢ wszystkie przewodzace urzgdzenia. Uzywaj wytgcznie uziemionych przewoddéw

powietrza i cieczy. Regularnie sprawdzaj uziemienie sprzetu i przedmiotu obrabianego.
Rezystancja uziemienia nie moze przekraczac jednego megaoma.

» W przypadku zauwazenia iskrzenia statycznego lub wytadowan tukowych nalezy natychmiast
wytaczy¢ caty sprzet. Nie
nie uruchamia¢ ponownie urzadzenia, dopdki przyczyna nie zostanie zidentyfikowana i usunieta.

Nie wolno pali¢, spawac, szlifowaé¢ ani uzywac otwartego ognia w miejscach, w ktérych
uzywane lub przechowywane sg materiaty fatwopalne. Nie wolno podgrzewa¢ materiatéw do
temperatur wyzszych niz zalecane przez producenta. Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenia
monitorujgce i ograniczajace temperature dziatajg prawidtowo.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje, aby zapobiec niebezpiecznym stezeniom lotnych
czgstek lub oparéw. W celu uzyskania wskazowek nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami lub kartg charakterystyki substancji niebezpiecznej.

Podczas pracy z materiatami tatwopalnymi nie wolno odtgcza¢ obwodoéw elektrycznych pod
napieciem. Aby zapobiec iskrzeniu, nalezy najpierw odtaczy¢ zasilanie za pomocg odtgcznika.

Nalezy wiedzie¢, gdzie znajduja sie przyciski zatrzymania awaryjnego, zawory odcinajace i
gasnice. Jesli w kabinie natryskowej wybuchnie pozar, nalezy natychmiast wytaczyé
system natryskowy i wentylatory wyciggowe.

Przed przystgpieniem do regulacji nalezy odtgczy¢ zasilanie elektrostatyczne i uziemic¢ system
tadowania,
czyszczenia lub naprawy sprzetu elektrostatycznego.

Czys¢, konserwuj, testuj i naprawiaj sprzet zgodnie z instrukcjami zawartymi w
dokumentac;ji sprzetu.

Nalezy uzywac wytacznie czesci zamiennych przeznaczonych do uzytku z oryginalnym
sprzetem. Aby uzyskac informacje i porady dotyczgce czesci, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem firmy Nordson.
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Bezpie 1-3
czenst

Uziemienie wo

spowodowac¢ porazenie pradem, pozar lub wybuch. Kontrole rezystancji powinny by¢ czescig
programu okresowej konserwacji. W przypadku nawet niewielkiego porazenia pragdem
elektrycznym lub zaobserwowania iskrzenia lub tuku elektrycznego, nalezy natychmiast wytgczyc¢
caly sprzet elektryczny lub elektrostatyczny. Nie nalezy ponownie uruchamia¢ urzadzenia, dopoki
problem nie zostanie zidentyfikowany i naprawiony.

f OSTRZEZENIE: Uzywanie wadliwego sprzetu elektrostatycznego jest niebezpieczne i moze

Uziemienie wewnatrz i wokét otworéw kabiny musi by¢é zgodne z wymaganiami NFPA dla miejsc
niebezpiecznych klasy Il, dziat 1 lub 2. Patrz NFPA 33, NFPA 70 (artykuty NEC 500, 502 i 516) i
NFPA 77, najnowsze warunki.

» Wszystkie obiekty przewodzgce prad elektryczny w obszarach natryskiwania muszg byc¢
elektrycznie potaczone z uziemieniem z rezystancjg nie wiekszg niz 1 megaom mierzong za
pomocq przyrzadu, ktory przyktada co najmniej 500 woltéw do ocenianego obwodu.

* Sprzet, ktory nalezy uziemi¢, miedzy innymi podtoge obszaru natryskiwania, platformy
operatora, zbiorniki, wsporniki fotokomorek i dysze wydmuchowe. Personel pracujacy w
obszarze natryskiwania musi by¢ uziemiony.

* Istnieje mozliwos¢ zaptonu od natadowanego ludzkiego ciata. Personel stojacy na
pomalowanej powierzchni, takiej jak platforma operatora, lub noszacy nieprzewodzace
obuwie nie jest uziemiony. Personel musi nosi¢ obuwie z przewodzacymi podeszwami lub
uzywac paska uziemiajgcego, aby utrzymacé potaczenie z uziemieniem podczas pracy ze
sprzetem elektrostatycznym lub w jego poblizu.

» Aby unikng¢ porazenia pradem podczas obstugi recznych elektrostatycznych pistoletéw
natryskowych, operatorzy muszg utrzymywac kontakt skéry dtoni z uchwytem pistoletu. Jesli
konieczne jest noszenie rekawic, nalezy odcigé¢ dton lub palce, nosi¢ rekawice przewodzace
prad elektryczny lub nosi¢ pasek uziemiajacy podtaczony do uchwytu pistoletu lub innego
prawdziwego uziemienia.

» Odigcz zasilacze elektrostatyczne i uziem elektrody pistoletu przed rozpoczeciem pracy.
regulacja lub czyszczenie pistoletow proszkowych.

» Po zakonczeniu serwisowania sprzetu nalezy podtaczy¢ wszystkie odtaczone
urzadzenia, kable uziemiajgace i przewody.

Dziatania przypadku awarii

Jesli system lub jakikolwiek sprzet w systemie dziata nieprawidtowo, nalezy natychmiast wytaczyé
system
i wykonaj nastepujace kroki:

» Odtacz i zablokuj zasilanie elektryczne systemu. Zamkna¢ uktad hydrauliczny i pneumatyczny
zawory odcinajace i obnizajgce cisnienie.

* Zidentyfikuj przyczyne usterki i skoryguj ja przed ponownym uruchomieniem systemu.
Utylizacja

Sprzet i materiaty uzywane podczas eksploatacji i serwisowania nalezy utylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami.

© 2024 Nordson Corporation 1626658-01
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Przeglad 21

Sekcja 1
Przeglad

Wprowadzeni
e Patrz rysunek 2-1. Niniejsza instrukcja obejmuje wszystkie wersje recznych systeméw napylania
proszkowego Encore® HD:
* Mobilny system wozkéw z podajnikiem wibracyjnym (VBF)
» Systemy montazu szynowego i $ciennego
VBF Mobile Montaz na szynie/$cianie

Rysunek 1-1 Reczne systemy proszkowe Encore HD

© 2024 Nordson Corporation 1626658-01



2-2 Przeglad

Dokumentacja systemowa

W tabeli 2-1 znajduje sie dokumentacja systemu odnoszaca sie do okreslonych komponentéw systemu
w zakresie instalacji, napraw, konserwaciji i czesci.

UWAGA: Informacje na temat sterownika pompy znajdujg sie¢ w niniejszej instrukcji.

Tabela 1-1  Dokumentacja systemu

R ¢ trvsk K Przeglad systemu, sterowanie systemem,
Eeczny |j)|/33 em natrysku proszkowego 1626658 rozwigzywanie problemow z systemem i wszystkie
ncore informacje zwiagzane sterownikiem pompy.
System Instrukcja instalacji wozka Encore HD 1626654 Instrukcja instalacji systemu dla wézka.
Dolly
Instrukcja i lacji E HD L . .
VT/SaIT/JRZJi? instalacji Encore 1626656 Instrukcja instalacji systemu do montazu na
Scianie/szynie.
Konfiguracja systemu, obstuga i
Pomoc kontrolera systemu Encore TCPO711 rozwigzywanie probleméw.
Kontroler Instrukcja obstugi kontrolera systemu 1626863 Naprawa, rozwigzywanie probleméw i czesci do
systemu Encore — kontrolera systemu.
Encore
. . Przeglad, naprawa, konserwacja, rozwigzywanie
poré,pa Instrukcja obstugi pompy Encore HD 1605708 problemow i czesci do pomp.
ncore
HD Plakat z cze$ciami do pomp Encore HD 1605710 Czesci zamienne do pompy.
Reczny pistolet natryskowy Encore HD 1604869 Przeglad, naprawa, konserwacja, rozwigzywanie
Pistolet — problemoéw i czesci do pistoletu natryskowego.
natryskowy Plakat z czesciami
esciami do recznego - . .
Encore HD pistoletu natryskowego Encore HD 1603161 Czesci zamienne do pistoletu natryskowego.
Lej NHR-X-XX Instrukcja obstugi kosza . . . N
zasypo zasypowego 1062942 Instalacja, obstuga i czesci do zbiornika.
wy
1626658-01
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Przeglad 2-3

Popularne symbole proszkéw

) Powietrze
% rozpylajace (VT)
Powietrze
wzorcowe (HD)
E”fj Plukanie elektrody powietrzem
=
AN Przeptyw
% Powietrze
o50” (VT) Przeptyw

(HD)

Powietrze fluidyzacyjne

< - System Wejscie Powietrze
Gniazdo kabla potgczeniowego lub sie¢
1 - Power-CAN
2 -LAN
3 - WAN
l
5@ Oczyszczanie powietrza

Pistolet natryskowy lub gniazdo pistoletu natryskowego
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2-4 Przeglad

Komponenty systemu woézka mobilnego
Patrz Rysunek 2-2.

Systemy mobilne obejmuja:
* Kontroler systemu Encore
» Reczny pistolet natryskowy Encore HD i kabel
» Zestaw nLighten ™
» Pompa podajgca proszek Encore HD
» Sterownik pompy Encore HD
* Rurka ssgca pompy Encore HD
« Stot wibracyjny i silnik— do 50 Ib (25,0 kg) pudetka proszku
 Antystatyczny waz proszkowy, przewody powietrzne 4 i 6 mm, spiralna owijka, paski Velcro®

WSKAZOWKA: Waz proszkowy powinien byé¢ zawsze skierowany w kierunku ziemi w linii
poziomej o srednicy 1 m (3 stopy).

* Filtr powietrza/regulator

Komponenty sg zamontowane na wytrzymatym woézku na koétkach.

Elementy systemu szyna/sciana
Patrz Rysunek 2-2.

Systemy szyn/$cian obejmuja:
 Kontroler systemu Encore
* Reczny pistolet natryskowy Encore HD i kabel
» Zestaw nLighten ™
» Pompa podajgca proszek Encore HD
« Sterownik pompy Encore HD
» Wsporniki do montazu szynowego/$ciennego dla systeméw szynowych/$ciennych
» Zestaw uziemiajacy
» Antystatyczny waz proszkowy, przewody powietrzne 4 i 6 mm, spiralna owijka, paski na rzepy

WSKAZOWKA: Waz proszkowy powinien byé zawsze skierowany w kierunku ziemi w linii
poziomej o srednicy 1 m (3 stopy).

* Filtr powietrza/regulator

1626658-01 ©2024 Nordson Corporation



Przeglad 2-5

Kontroler Pistolet
systemu Encore natryskowy do
proszkéw Encore

Sterownik pompy

Pompa Encore HD

Rysunek 1-2 Typowe elementy systemu (nie pokazano wszystkich elementow konfiguracji systemu)

© 2024 Nordson Corporation 1626658-01



2-6 Przeglad

Rysunek 1-3 Kolektor pompy

Kontroler systemu Encore

Kontroler systemu zapewnia tatwg obstuge dzieki interfejsowi dotykowemu i pomocy ekranowe;.

Pistolet natryskowy do proszkéw Encore HD

Recznie obstugiwany pistolet natryskowy mozna regulowac za pomocg interfejsu z tytu pistoletu
natryskowego lub za posrednictwem sterownika systemu.

Sterownik pompy

Sterownik pompy jest wyposazony w pompe proszkowg Encore HD. Urzadzenie zawiera obwdd
pneumatyczny, ktéry steruje wszystkimi funkcjami pompy, przedmuchiwania pistoletu i podawania
wibracyjnego (VBF).

Sterownik pompy zawiera rowniez ztgcze PCA sterownika urzadzenia, ktdre dostarcza napigcie
do pistoletu proszkowego.

Pompa Encore HD

Pompa proszkowa Encore HD transportuje precyzyjne ilosci proszku ze zrédfa do pistoletu
natryskowego.

Opcja pompy: Pompa Encore XD moze by¢ zakupiona oddzielnie do uzytku z systemem.

UWAGA: Catkowita wydajnosc¢ proszku moze sie rézni¢ w zaleznosci od gestosci fluidyzacii i
ciezaru wtasciwego proszku.

Kolektor pompy

1626658-01
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Przeglad 2-7

Specyfikacje
[ Moder [ Wejécleznamionowe |  Mocwyjéciowa |
Pistolet natryskowy do proszkéw Encore HD +/-19Vac, 1A 100 kV, 100 pA
Kontroler systemu Encore 24 Vdc, 0,33 A NA
Sterownik pompy Encore HD 100-250 VAC, 50/60 Hz, 125 VA 24 \Vdc, 2,5 A
Silnik wibracyjny 50 Hz 230 Vac, +/- 10% NA
Silnik wibracyjny 60 Hz 115 Vac, +/- 10% NA

Wejscie powietrza:

6,0-6,9 bar (87-100 psi), <5 u czgstek statych, punkt rosy <10 °C (50 °F)

Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna:

95% bez kondensaciji

Temperatura :

+15 do +40 °C (59-104 °F)

Klasa lokalizacji niebezpiecznej dla aplikatora:

Strefa 21 lub klasa Il, dziat 1

Niebezpieczne lokalizacje dla sterownikéw:

Strefa 22 lub klasa Il, dziat 2

Ochrona przed wnikaniem pytu:

IP6X

Pojemnos¢ stotu wibracyjnego:

Pudetko proszku o wadze 23 kg (50 funtow)

Maksymalne wyjscie HD: 80 funtéw/godzine (600 g/min.)

Zuzycie powietrza

Powietrze transportowe:

12,5-31 I/min
(0,4-1,1 scfm)

Wz6r pistoletu Air

6-57 I/min (0,2-2,0 scfm)

Catkowite zuzycie

85-170 I/min (3-6 scfm)

Cisnienie robocze powietrza

Zawory zaciskowe:

37 psi (2,6 bar) Nie regulowac

Kontrola przeptywu (dla powietrza
wzorcowego/pompy
pomoc):

85 psi (5,9 bar) Nie regulowac

Generator podcisnienia:

80 psi (5,5 bar) Nie regulowac¢

Przewody proszkowe

Rozmiar: 8 mm OD x 6 mm ID

Diugosc:

Wyjscie: 6,2 m (20 stop) lub 18,3 m (60 stop)
Wejscie 1-3 m (3,5-12 stdp)

System mobilny z VBF

Wysokos¢: 995 mm (39,2 cala)
Rozstaw osi: 494 mm (19,4 cala) dt. x 337 mm (13,3 cala) szer.
Waga: 42 kg (93 Ib)

Sterownik pompy

Wymiary: Patrz rysunek 2-4.

Waga: 17,2 kg (37,8 Ib)

© 2024 Nordson Corporation
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2-8 Przeglad

Wymiary sterownika pompy

318

(12,5 cala)

230 mm
(9.0 in.)

375 mm
(14,8
cala)
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Rysunek 1-4 Sterownik pompy Encore HD
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Etykieta certyfikacyjna pistoletu natryskowego

@ For Electrostatic Finishing Applications
G Us Class I Spray Meaterial
APPROVED

FOR USE WITH ENCORE HD MANUAL CONTROLS

OR ENCORE HD HYBRID MANUAL CONTROLS WHEN
CONFIGURED [N ACCORDANCE WITH 1084547 OR 10023171

Piia¢a\rEB00s1B8  Eiisd0s0-4  PuatiKEB014al 44
&bt Téd"S A

Ca 1180 @ € 0598 II2D

1603105-04

Etykieta certyfikacyjna kontrolera systemu

ELECTROSTATIC HAND-HELD POWDER SPRAY E@UHPMENT\

TYPE ENCORE® NORDSON CORPORATION,
100 NORDSON DR. AMHERST, OHIO 44001 U.S.A.
EN50050-2 FM24ATEX0028X FM24UKEX00T1X
NPUT 24VDC. 0 33A

FOR: ADMHSSHILE COM |  OFDEVICES, | I
Ex te [lIB T60°C Dec Ta:+15°C TO +40°C

@E@ms@@ é@S@l 23D IP6X

DO NOT OPEN WHEN EXPLOSIVE ATMOSPHERE IS PRESENT

1626518

Etykieta certyfikacyjna sterownika pompy

ELECTROSTATIC HAND-HELD POWDER SPRAY E@UHPMENT\

TYPE ENCORE® NORDSON CORPORATION,
100 NORDSON DR. AMHERST, OHIO 44001 U.S.A.
EN50050-2 FM24ATEX0029X FM24UKEX0011X
INPUT: Vn = 100-250 VAC, fn = 50/60 Hz, Pn=125VA
OUTPUT{ Vo 24VDC o 6A OUTPUT2 Vo 134VRMS 1A
FOR ADMISSIBLE COMBINATIONS OF DEVICES, SEE INSTRUCTION MANUAL
EX te B T60°C Dc Ta+16°C TO +40°C

@@Ms@ @ é@sgs 1(2)3D IP6X

DO NOT OPEN WHEN EXPLOSIVE ATMOSPHERE IS PRESENT
1626519

1626658-01
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Instalacja 341

Sekcja 3
Instalacja

Nalezy postepowac¢ zgodnie z

f OSTRZEZENIE: Ponizsze zadania moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

instrukcje bezpieczenstwa zawarte w niniejszym dokumencie i wszelkiej innej powigzane;j
dokumentaciji.

OSTRZEZENIE: Podczas wykonywania ponizszych zadan nalezy uzywaé okularéw ochronnych.

Informacje na temat instalacji mozna znalez¢ w sekcji Rysunki oraz w Instrukcji instalacji
dotaczonej do systemu. Dodatkowe informacje na temat okablowania i uziemienia znajduja sie tutaj
w uzupetnieniu do instrukcji zawartych w Przewodniku instalacji.

Liste i tacza do dokumentacji mozna znalez¢ w sekcji Dokumentacja systemu w sekcji Przeglad.

Potaczenia elektryczne systemu

Zasilanie

®

PRZESTROGA: W przypadku systemu mobilnego z wibracyjnym podajnikiem skrzyniowym
nalezy sprawdzic, czy etykiecie silnika znajduje sie prawidtowe napiecie. Podigczenie systemu
z silnikiem wibratora 115 VAC do 220 VAC moze spowodowacé uszkodzenie silnika wibratora.

Sterownik pistoletu natryskowego jest przystosowany do zasilania pradem o napieciu 100-240 VAC
i czestotliwosci 50/60 Hz, jednofazowym i jest oznaczony, ale moc dostarczana do systemu musi
by¢ zgodna z mocg znamionowa silnika wibratora.

Patrz Tabela 3-1. Podtacz przewdd zasilajacy systemu do dostarczonej przez klienta wtyczki z trzema
bolcami. Podtacz wtyczke do gniazda o odpowiednim napieciu.

Tabela 3-1  Okablowanie przewodu zasilajacego

Niebieski N (neutralny)
Brazowy L (goracy)
Zielony/zotty GND (masa)

© 2024 Nordson Corporation
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3-2 Instalacja

Uziemienie

systemu Patrz rysunek 3-1.

Systemy mobilne VBF: Podtacz kabel uziemiajacy podtaczony do kotka uziemiajgcego sterownika
pompy do prawdziwego uziemienia.

Rysunek 3-1 Potgczenie uziemienia systemu

Systemy montazu na scianie/szynie:

1. Znajdz zestaw bloku uziemiajgcego ESD. Postepuj zgodnie z instrukcjami zestawu, aby
zainstalowac blok uziemienia na uziemionej podstawie kabiny natryskowe;.

2. Podtacz ptaski przewdd uziemiajgcy w oplocie od kotka uziemienia kontrolera systemu do
blok uziemienia.

3. Podtacz ptaski kabel uziemiajacy w oplocie od bolca uziemienia sterownika pompy do
blok uziemienia.

1626658-01 ©2024 Nordson Corporation
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Sekcja 4
Dziatanie

OSTRZEZENIE:
A » Ponizsze zadania moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel. Nalezy
przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie i wszelkiej innej powigzanej dokumentaciji.

» Urzadzenie moze by¢ niebezpieczne, jesli nie jest uzywane zgodnie z zasadami
okreslonymi w niniejszej instrukcji.

» System mobilny musi by¢ utrzymywany na réwnym poziomie, aby unikng¢ przewrécenia lub
stoczenia sie.

* Przewody i weze nalezy przechowywac¢ w wigzkach lub uporzgdkowane, aby uniknaé¢ ryzyka
potkniecia.

OSTRZEZENIE:

» Caly sprzet przewodzacy prad elektryczny w obszarze natryskiwania musi by¢ uziemiony.
Nieuziemiony lub stabo uziemiony sprzet moze gromadzi¢ tadunek elektrostatyczny, ktory
moze spowodowac powazne porazenie pradem lub tuk elektryczny i wywota¢ pozar lub
wybuch.

Podczas czyszczenia zewnetrznych malowanych i niemetalowych powierzchni
sterownika, interfejsu, pistoletu proszkowego i wszystkich akcesoridow nalezy zachowac
ostroznosé. Istnieje mozliwos¢ gromadzenia sie tadunkéw elektrostatycznych na tych
elementach. Aby unikng¢ natadowania elektrostatycznego, nalezy postepowac¢ zgodnie
z instrukcjami producenta. Wytyczne dotyczgce ochrony przed ryzykiem zaptonu
spowodowanego wytadowaniami elektrostatycznymi mozna znalez¢ w PD CLC/TR
60079-32-1i IEC TS 60079-32-1.

OSTRZEZENIE: Podczas wykonywania ponizszych zadan nalezy uzywaé okularéw ochronnych.

Wiekszo$¢ operacji systemu jest wykonywana za posrednictwem kontrolera systemu. Dodatkowe
informacje na temat obstugi mozna znalez¢ w odpowiednich instrukcjach obstugi komponentow.

Liste i tagcza do dokumentacji mozna znalez¢ w sekcji Dokumentacja systemu w sekcji Przeglad.

© 2024 Nordson Corporation
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4-2 Dziatanie

Szczegotowe warunki uzytkowania

1. Reczne i mobilne systemy proszkowe Encore VT i HD moga by¢ uzywane wytgcznie z
oddzielnymi i odpowiednio certyfikowanymi elektrostatycznymi recznymi aplikatorami
proszkowymi Encore LT i elektrostatycznymi recznymi aplikatorami proszkowymi Encore
HD, zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikna¢ ryzyka natadowania
elektrostatycznego.

Instalacja pojemnika na proszek VBF
Patrz rysunek 4-1.

UWAGA: Stét wibracyjny moze pomiesci¢ maksymalnie 23 proszku.

OSTRZEZENIE: Rurka fluidyzacyjna dostarczona z tym systemem przewodzi prad i stanowi
réwniez $ciezke uziemienia. Nalezy uzywac¢ wytgcznie rurek dostarczonych z tym systemem.
Uzycie nieprzewodzacych rurek i ztaczek moze prowadzi¢ do pragdem, pozaru lub powaznych
obrazen.

1. Podnies rurke podbieracza do gory i przesun zatrzask rurki w dot i pod koniec rurki
podbieracza, aby przytrzymac jg na ramieniu.

2. Umies¢ pudetko z proszkiem na stole wibratora.

3. Odchyl klapki pudetka i otwérz plastikowg torebke zawierajgca farbe proszkowsa. Zt6z torbe
nad klapami pudetka, aby klapy nie przeszkadzaty.

UWAGA: Nie nalezy wciska¢ koncéwki rurki podajnika na site do . Wibracje i grawitacja spowodujg
zagtebienie sie rurki w proszku.

4. Odchyl zatrzask rurki podbieracza spod rurki podbieracza i wsun rurke do proszku.

5. Aby zapobiec przypadkowemu rozsypaniu proszku, nalezy owingé¢ plastikowy worek wokot
rury podbieracza i luzno zabezpieczy¢ worek opaskg zaciskowa.

WSKAZOWKA: Aby uzyska¢ informacje na temat zalecanego ci$nienia podczas uruchamiania, patrz
Obstuga powietrza fluidyzacyjnego.
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Zasilanie powietrzem
fluidyzacyjnym i

? / uziemienie

1
Ramie I
rury
odbiorczej ~ :
1
_________ ] I
1 1
1 1
1 1
1 1
, g !
o Pickup Tube L - 1
Pojemnik na
proszek Zatrzask rurki

Rysunek 4-1 Instalacja pojemnika na proszek
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4-4 Dziatanie

Dzialanie powietrza fluidyzujacego

Podajnik wibracyjny

Lej zasypowy proszku

Patrz Rysunek 4-2.

Jesli sterownik jest skonfigurowany dla podajnika wibracyjnego, powietrze fluidyzacyjne
wigczane i wytgczane, gdy pistolet natryskowy jest wigczany i wytaczany.

Uzyj zaworu iglicoweg trza aby wyregulowac cisnienie powietrza fluidyzacyjnego na
mozliwie najnizszym poziomie: 0,07-0,14 bar (1-2 psi).

UWAGA: Nadmierna lub niedostateczna fluidyzacja jest czestg przyczyng niespéjnego dostarczania.

Cisnienie powinno fluidyzowa¢ proszek wokét rurki ssgcej. Proszek nie powinien sie gwattownie
gotowac ani wyplywac z pojemnika. Nadmierna fluidyzacja moze spowodowac utrate przeptywu
proszku.

Po wytaczeniu pistoletu natryskowego silnik wibratora pozostaje wtgczony przez konfigurowalny
czas opoznienia. Opodznienie to zapobiega szybkiemu wigczaniu/wytgczaniu silnika za kazdym
razem, gdy pistolet jest WYLACZANY i WEACZANY, a takze wydtuza zywotnos¢ silnika. Domysiny
czas opo6znienia wynosi 30 sekund.

Silnik wibratora mozna roéwniez ustawi¢ na prace ciggta. W przypadku nalezy nacisng¢ i
zwolni¢ spust pistoletu natryskowego, aby uruchomi¢ silnik. Aby wytgczy¢ silnik, wytacz

zasilanie systemu @

Aby skonfigurowac¢ system dla podajnika wibracyjnego, zmien czas op6znienia VBF lub ustaw opcje
silnik wibratora do pracy ciagtej, patrz pomoc ekranowa sterownika systemu.

Patrz Rysunek 4-2.

Jesli sterownik systemu jest skonfigurowany dla opcjonalnego leja zasypowego proszku, zasilania

powoduje wigczenie powietrza fluidyzujacego :

do leja zasypowego

Za pomocga zaworu iglicowego powietrza fluidyzujacego S wyregulowac cisnienie powietrza
fluidyzujgcego tak, aby byto ono wystarczajgce do delikatnego "zagotowania" proszku w zbiorniku.
Powietrze fluidyzacyjne powoduje zwiekszenie objetosci proszku.

UWAGA: Nadmierna lub niedostateczna fluidyzacja jest czestg przyczyng niespdjnego
podawania. Fluidyzuj proszek przez 5-10 minut, aby upewnic sie, ze jest rownomiernie

fluidyzowany i nie ma grudek
przed opryskiem.

1626658-01
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Dziatanie 4-5

Dziatanie ptukania elektrody powietrzem

Patrz Rysunek 4-2. Powietrze omywajace elektrode nieustannie omywa elektrode pistoletu
natryskowego, zapobiegajac gromadzeniu sie na niej proszku. Powietrze omywajace
elektrode wigcza sie i wytagcza automatycznie po wigczeniu i wytaczeniu pistoletu
natryskowego.

W przypadku najpopularniejszych zastosowan, zawor iglicowy przeptywu powietrza na sterowniku
pompy

powinien by¢ ustawiony na 1,5 obrotu w lewo od pozycji catkowitego zamkniecia, ale razie potrzeby
mozna go wyregulowac.

UWAGA: Nadmierny strumien powietrza z elektrody spowoduje powstanie pustej przestrzeni w srodku
strumienia.

Zawor
iglicowy
powietrz
fluidyzac
o

ktroda Powietrze Wasz
Needle Valve
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4-6 Dziatanie

Codzienne

dziatanie OSTRZEZENIE: Wszystkie przewodzace urzadzenia w obszarze natryskiwania musza byé
podtgczone do prawdziwego uziemienia. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowac
powazne porazenie pradem.

UWAGA: Sterownik systemu jest dostarczany z domysing konfiguracjag, ktéra umozliwia
uzytkownikowi rozpoczecie natryskiwania proszku zaraz po zakonczeniu konfiguracji systemu.
Liste ustawien domysinych i instrukcje ich zmiany mozna znalez¢ w pomocy ekranowej sterownika
systemu.

Pierwsze
uruchomienie

Gdy powietrze fluidyzacyjne alf przep%m::ﬁ sg ustawione na zero i zadne czesci nie znajdujg,

sie przed pistoletem, uruchom pistolet i zarejes A . Monitorowaé natezenie

wyjsciowe PA codziennie w tych samych warunkach. Znaczny wzrost natezenia wyjsciowego pA
wskazuje na prawdopodobne zwarcie w obwodzie.

rezystor pistoletu. Znaczacy spadek wskazuje na rezystor lub mnoznik napigcia wymagajacy naprawy.
ustuga.

Uruchamianie

systemu 1. Wigczy¢ wentylator wyciggowy kabiny natryskowej.

2. Wiaczy¢ doptyw powietrza do systemu.

3. Zainstaluj pojemnik z proszkiem na wozku. Aby uzyskac instrukcje, patrz Instalacja
pojemnika na proszek VBF w tej sekcji.

4. Patrz Rysunek 4-3. Upewni¢ sie, ze pistolet natryskowy nie jest uruchomiony, a nastepnie

wigczy¢ zasilanie sterownika systemu@ . Ekran dotykowy sterownika systemu i interfejs
pistoletu powinny sie zaswiecic.

Podajniki wibracyjne:

a. Patrz Rysunek 4-2. Wyregulowac¢ powietrze fluidyzujace! w taki sposoéb, aby proszek

wokot rury podbieracza byt fluidyzowany bez wydmuchiwania proszku z pojemnika.
Uruchomienie pistoletu natryskowego powoduje WEACZENIE silnika wibratora. W zaleznosci
od ustawienia funkgc;ji silnika wibratora,

silnik bedzie:
* wytgcza sie z opdznieniem po zwolnieniu spustu lub
* bedzie dziata¢ do momentu zasilania systemu@ .

Informacje na temat zmiany ustawien funkgiji silnika mozna znalez¢ w pomocy ekranowej
kontrolera systemu.
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Kontynuacja uruchamiania systemu...

Opcjonalne kosze zasypowe: Wigczenie zasilania sterownika@ powoduje wigczenie fluidyzaciji.

a. Patrz Rysunek 4-2. Za pomoca zaworu iglicowego powietrza fluidyzujacegolsisic
wyregulowac¢ cisnienie powietrza fluidyzujacego tak, aby byto ono wystarczajace do
delikatnego "zagotowania" proszku w zbiorniku. Powietrze fluidyzacyjne powoduje
zwiekszenie objetosci proszku.

b. Uptynniaj proszek przez 5-10 minut, aby upewni¢ sig, ze jest rownomiernie uptynniony i nie ma
kepy pozostajg przed opryskiem.

5. Wybierz zadang recepture i rozpocznij produkcje. Patrz kontroler systemu na ekranie
Pomoc zawierajaca instrukcje programowania receptur.

6. Skieruj pistolet natryskowy do kabiny i nacis$nij spust natrysku, aby rozpocza¢
natryskiwanie proszku.

Sterownik systemu wyswietla wartosci zadane na ekranie gtéwnym. Gdy pistolet natryskuje, pod
wartosciami zadanymi wyswietlana jest rzeczywista wydajnosé.

Pistolet natryskowy _

Interfejs (

—

Kontroler systemu
Ekran dotykowy

Y

Przycis
k
zasilani
a

©

Rysunek 4-3 Elementy sterujace systemu
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Wylaczenie

1. Wyczys¢ pistolet natryskowy, naciskajac przycisk czyszczenia z tytu pistoletu natryskowego,
az z pistoletu przestanie wydobywac sie proszek.

2. Wylacz doptyw powietrza do uktadu i zredukuj cisnienie powietrza w uktadzie.
3. Nacisnij przycisk zasilania@ na sterowniku pompy, aby wytgczy¢ system.

4. Wykonaj odpowiednie czynnosci konserwacyjne wymienione w sekcji Procedury konserwacji.

1626658-01 ©2024 Nordson Corporation



Konserwacja 541

Sekcja 5
Konserwacja

OSTRZEZENIE:
izsze zadania mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel. Nalezy przestrzegacé

zasad bezpieczenstwa
instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie i wszelkiej innej powigzanej dokumentaciji.

+ Przed wykonaniem ponizszych czynnoéci nalezy WYLACZYC kontroler systemu i odtaczyé
zasilanie systemu. Zmniejszy¢ cisnienie powietrza w systemie i odtgczy¢ system od
zasilania powietrzem. Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia moze spowodowaé
obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE: Podczas wykonywania ponizszych zadan nalezy uzywaé okularéw ochronnych.

Liste i tacza do dokumentacji mozna znalez¢ w sekcji Dokumentacja systemu w sekcji Przeglad.

Zalecana procedura czyszczenia czesci majacych kontakt z proszkiem

Nordson Corporation zaleca stosowanie myjki ultradzwiekowe;j i Srodka do czyszczenia emulsji Oakite®
BetaSolv do czyszczenia dysz pistoletu natryskowego i czesci Sciezki proszku.

UWAGA: Nie zanurza¢ zespotu elektrody w rozpuszczalniku. Nie mozna go zdemontowac;
roztwor czyszczacy | woda pluczgca pozostang wewnatrz zespotu.

1. Napei¢ myjke ultradzwiekowg BetaSolv lub ro(wnowaznym emulsyjnym roztworem
czyszczacym w temperaturze pokojowej. Nie podgrzewac roztworu czyszczacego.

2. Wyja¢ z pistoletu czesci przeznaczone do czyszczenia. Zdjg¢ pierscienie uszczelniajgce. Przedmuchac
czesci
sprezonym powietrzem pod niskim cisnieniem.

@ PRZESTROGA: Nie wolno dopusci¢ do kontaktu o-ringéw z roztworem czyszczacym.

3. Umiesc¢ czesci w myjce ultradzwiekowej i uruchom myjke, az wszystkie czesci bedg czyste i
wolne od fuzji uderzeniowe;.

4. Wyptuka¢ wszystkie czesci w czystej wodzie i wysuszy¢ przed ponownym montazem pistoletu
natryskowego. Sprawdzi¢ o-ringi i wymieni¢ wszystkie uszkodzone.

@ UWAGA: Nie uzywaj ostrych lub twardych narzedzi, ktére moga zarysowac lub wyziobi¢

gtadkie powierzchnie czesci stykajacych sie z proszkiem. Zarysowania spowodujg fuzje
uderzeniowa.
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5-2 Konserwacja

Procedury konserwacji

1. Skieruj pistolet natryskowy do kabiny. Odiacz przewdd ssacy od podajnika skrzynkowego lub zbiornika i
skieruj je do kabiny. Nacisng¢ przycisk oczyszczania z tytu pistoletu natryskowego i oczysci¢ system

Pistolet podawania proszku.
natryskowy 2. Zdemontowac zespot dyszy i elektrody i wyczysci¢ je sprezonym powietrzem pod niskim ci$nieniem oraz
(Daily) czysta szmatka. Sprawdz, czy nie sg zuzyte i wymien je w razie potrzeby.

3. Przedmuchaj pistolet i wytrzyj go czystg szmatka.

1. Sprawdzi¢ wzrokowo zawory zaciskowe przez przezroczysta obudowe.
Pompa . . S - .
(codziennie) 2. Jesli w obudowie znajduje sie proszek, nalezy wymienic¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.
Kontroler
systemu i

. Przedmuchac¢ sterownik pompy i sterownik systemu za pomocg pistoletu do przedmuchiwania. Zetrzyj proszek z
Sterownik systemu
pompy kontroler z czystg szmatka.
(Daily)
Systemo
wy filtr Sprawdz systemowy filtr powietrza/regulator. W razie potrzeby oprdznij filtr i wymien wktad filtra.
powietrza
(Okresowo)
Podstawy Codziennie: Przed rozpyleniem proszku nalezy upewnic sie, ze system jest bezpiecznie podtgczony do
systemu . L . . . . .
prawdziwego uziemienia. Okresowo: Sprawdz wszystkie potgczenia uziemienia systemu.
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Rozwigzywanie

problemow b-.1

Sekcja 6
Rozwigzywanie problemow

OSTRZEZENIE:
A » Ponizsze zadania moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel. Nalezy
przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie i wszelkiej innej powigzanej dokumentaciji.

* Przed przystapieniem do naprawy sterownika systemu lub pistoletu natryskowego nalezy
WYLACZYC zasilanie systemu i odigczy¢ przewdd zasilajacy. Odciaé doptyw sprezonego
powietrza do systemu i zredukowac cisnienie w systemie. Niezastosowanie sie do tego
ostrzezenia moze spowodowac obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE: Podczas wykonywania ponizszych zadan nalezy uzywaé okularéw ochronnych.

Informacje na temat okablowania i potaczen znajduja sie w sekcji Rysunki.

Niniejsze procedury rozwigzywania probleméw obejmujg tylko najczestsze problemy. Jesli nie
mozna rozwigzac¢ problemu za pomoca podanych tutaj informacji, nalezy skontaktowac sie z
dziatem pomocy technicznej firmy Nordson pod numerem (800) 433-9319 lub z lokalnym
przedstawicielem firmy Nordson w celu uzyskania pomocy.

Liste i tacza do dokumentacji mozna znalez¢ w sekcji Dokumentacja systemu w sekcji Przeglad.

© 2024 Nordson Corporation
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6-2 Rozwigzywanie

problemow

Alarmy i dziennik aktywnosci kontrolera systemu
Patrz Rysunek 6-1.

Informacje na temat alarméw i usterek mozna znalez¢ w sekcji Alarmy i dziennik aktywnoSci mw
interfejsie operatora kontrolera systemu.

r-
Skorzystaj z pomocy ekranowej@ , aby uzyskac dodatkowe informacje dotyczace
poszczegodlnych kodéw alarmoéw i aktywnosci.

T 8/28/2024 03:43 PM i< — Alamyi
riennik aktywnosci

Home

Settings

Activity Log
Recipes

Maintenance

Help

® Administrator

‘ Log out ‘

Rysunek 6-1 Pomoc i dziennik aktywnos
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Rozwigzywanie
problemow 6-.3

Wykres rozwigzywania probleméw z kodem pomocy

Sprawdz, czy cisnienie wejsciowe jest wieksze niz 6,2 bara (90 psi).

Sprawdz, czy przewod doprowadzajacy proszek do pistoletu
natryskowego nie jest zablokowany. Sprawdz, czy przewody
proszkowe wewnatrz pompy nie sg zablokowane.

Sprawdzi¢, czy wewnetrzny regulator jest ustawiony na 85 psi (5,9 bar)

0x1010u Niski przeptyw powietrza w proszku Z pistoletem

Sprawdz, czy zawor proporcjonalny nie jest zablokowany. Sprawdzi¢
pod katem zanieczyszczenia olejem/woda.

Sprawdzi¢, czy filtry przetwornika nie sg zanieczyszczone woda i/lub
olejem, zdejmujac ptytke z kolektora przeptywu. Wymien filtry za
pomocg zestawu serwisowego filtrow.

Sprawdz, czy cisnienie wejsciowe jest nizsze niz 7,6 bara (110 psi).

Sprawdz, czy wewnetrzny regulator jest ustawiony na 85 psi (5,9 bara)
za pomocg
pistolet natryskowy wigczony.

Sprawdz, czy zawor proporcjonalny nie jest zanieczyszczony.

0x1011u Wysoki przeplyw powietrza w proszku Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia olejem/woda.

Przy wytaczonym pistolecie sprawdzi¢, czy z pompy nie uchodzi
powietrze. Jesli powietrze , wymontowac zawér proporcjonalny i
wyczy$ci¢ go. Jesli powietrze nie wydostaje sie, podigcz port
podawania proszku 8 mm i wykonaj procedure ponownego zerowania
opisang w tej sekcji.

Sprawdzi¢, czy filtry przetwornika nie sg zanieczyszczone woda i/lub
olejem, zdejmujac ptytke z kolektora przeptywu. Wymien filtry za
pomocg zestawu serwisowego filtrow.

Sprawdz, czy ci$nienie wejsciowe jest wieksze niz 6,2 bara (90 psi).
Sprawdz

dla zablokowanego przewodu powietrznego do pistoletu natryskowego.

Sprawdzi¢, czy wewnetrzny regulator jest ustawiony na 85 psi (5,9 bar)
0x1012u Wzor Niski przeptyw powietrza z pistoletem

Sprawdz, czy zawor proporcjonalny nie jest zablokowany. Sprawdzic¢
pod katem zanieczyszczenia olejem/woda.

Sprawdzi¢, czy filtry przetwornika nie sg zanieczyszczone woda i/lub
olejem, zdejmujac ptytke z kolektora przeptywu. Wymien filtry za
pomocg zestawu serwisowego filtrow.

Cigg dalszy...
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6-4 Rozwigzywanie
problemow

Sprawdz, czy cisnienie wejsciowe jest nizsze niz 7,6 bara (110 psi).

Sprawdz, czy wewnetrzny regulator jest ustawiony na 85 psi (5,9 bara)
za pomoca przycisku
pistolet natryskowy wiaczony.

Sprawdz, czy zawor proporcjonalny nie jest zanieczyszczony.
Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia olejem/wodag.

Wytgczy¢ pistolet natryskowy i zresetowac usterke. Jesli usterka
0x1013u Wzér przeptywu powietrza Wysoki wystgpi ponownie bez pistoletu natryskowego, odtacz niebieski
przewod 6 mm powietrza wzorcowego i sprawdz, czy nie ma
wyciekow powietrza. Upewnij sie, ze pistolet jest WYLACZONY.

Sprawdz, czy z portu sterownika pompy nie wydostaje sie powietrze.
Jesli powietrze wycieka, wymontuj zawér proporcjonalny i wyczys¢ go.
Jesli powietrze nie wydostaje sie, zatkaj port wzoru 6 mm i wykonaj
procedure ponownego zerowania opisang w tej sekc;ji.

Sprawdzi¢, czy filtry przetwornika nie sg zanieczyszczone woda i/lub
olejem, zdejmujac ptytke z kolektora przeptywu. Wymien filtry za
pomocg zestawu serwisowego filtrow.

Sprawdz, czy w kablu pistoletu nie ma zwarcia. Sprawdz, czy
0x2010u Nadmiar pradu miernik kV i miernik Mega-Ohm nie sg uszkodzone. Wymien kabel,
jesli jest uszkodzony. Wymien mnoznik, jesli jest uszkodzony.

Ten btad moze wystgpic, jesli koncéwka pistoletu dotknie uziemionej
czesci podczas natryskiwania. Ten btgd powoduje wytgczenie wyjscia
elektrostatycznego. Aby zresetowac¢ btad i wznowi¢ natryskiwanie,
nalezy zwolni¢ spust. Rozwigzanie

btad na ekranie dziennika aktywnosci kontrolera systemu.

Ponownie wigczy¢ pistolet. Jesli usterka wystapi ponownie,

odiaczy¢ zasilacz wysokiego napiecia pistoletu natryskowego od
0x2011u | Over Current Foldback kabla wewnatrz pistoletu (J2) i wiaczyé pistolet. Patrz procedura
wymiany zasilacza w instrukcji obstugi pistoletu natryskowego.

Jesli kod 0x2011u nie pojawi sie ponownie, ale zmieni sie na 0x3010u
Otwarty pistolet, nalezy sprawdzi¢ zasilanie wysokiego napiecia pod
katem problemoéw. Jesli kod pomocy 0x2011u pojawi sie ponownie po
odfgczeniu zasilania wysokiego napiecia, sprawdz ciggtos¢ przewodu
pistoletu i wymien go, jesli jest zwarty. Wykonaj testy ciggtosci
przewodu pistoletu zgodnie z opisem w instrukcji obstugi pistoletu
natryskowego.

Cigg dalszy...
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Upewni¢ sie, ze kV jest ustawione na maksimum 100 kV, wigczyc¢
pistolet i sprawdzi¢ wskazanie pA na ekranie kontrolera systemu. Jesli
0x2012u UA Feedback High MA zawsze wynosi >75 pA, nawet gdy pistolet znajduje sie w
odlegtosci wiekszej niz 3 stopy od uziemionej , nalezy sprawdzi¢ kabel
pistoletu lub zasilacz wysokiego napiecia pistoletu.

Wyzwoli¢ pistolet i sprawdzi¢ wyswietlacz na sterowniku systemu.
Jesli wartos¢ sprzezenia zwrotnego pA wynosi 0, sprawdzi¢, czy
przewdd pistoletu nie jest luzno podigczony do gniazda pistoletu.
0x3010u Pistolet otwarty Sprawdz, czy nie ma luznego potaczenia z zasilaczem wysokiego
napiecia wewnatrz pistoletu. Wykonac¢ testy ciggtosci przewodu
pistoletu zgodnie z opisem w instrukcji obstugi pistoletu
natryskowego. Jesli przewdd i potgczenia sg w porzadku, sprawdz
zasilacz wysokiego napiecia pistoletu natryskowego.

Upewnij sie, ze wartos¢ kV jest ustawiona na 0, a pistolet jest
wytgczony. Wyswietlacz pA powinien wskazywac 0. Jesli wskazanie
MA jest wieksze niz 0,

wymieni¢ kontroler urzadzenia. Upewnij sie, ze ikona wyzwalacza na
interfejsie nie swieci sie.

0x3012u Wyj$cie zablokowane na wysokim poziomie

Usun usterke i wigcz zasilanie, jesli usterka powrdci.
0x5001u Btad EEPROM DCB urzadzenia
Wymien kontroler urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy przewod tasmowy miedzy rozdzielaczem
0x5002u Btad EEPROM przeptywu urzgdzenia pompy a sterownikiem urzadzenia nie jest poluzowany. Jesli
problem nie ustapi, wymieni¢ zespdt rozdzielacza.

Adres sterownika urzgdzenia powinien zawsze wynosic 1. Jesli system
dziata nieprawidtowo, nalezy skontaktowac sie z serwisem Nordson w
celu uzyskania pomocy.

Sprawdz J11-5 pod katem luznego potaczenia wigzki przewodow w
module iFlow®

0x501Au | Zawor 5 Szczypce doprowadzajace Sprawdzié zawér 5 pod katem luznego potaczenia na kolektorze
pompy. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Rozwigzywanie
probleméw z kolektorem w tej sekciji.

0x5003u Nieprawidtowy identyfikator wezta urzadzenia

Sprawdz J11-6 pod katem luznego potaczenia wigzki przewodow w
module iFlow.

0x501Bu Zawor 6 Zawor ssac
acy Sprawdzi¢ zawor 6 pod katem luznego potaczenia na kolektorze

pompy. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Rozwigzywanie
problemoéw z kolektorem w tej sekcji.

Sprawdz J11-7 pod katem luznego potaczenia wigzki przewodow w
module iFlow.

0x501Cu Zawor 7 Podcisnienie y . . )
Sprawdzi¢ zawor 7 pod katem luznego potaczenia na kolektorze

pompy. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Rozwigzywanie
probleméw z kolektorem w tej sekciji.

Sprawdz J12-2 pod katem luznego potaczenia wigzki przewodow w
module iFlow.

0x501Du | Zawor 8 Hi Lo Sprawdzi¢ zawor 8 pod katem luznego potgczenia na kolektorze
pompy. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Rozwigzywanie
probleméw z kolektorem w tej sekciji.

Cigg dalszy...

© 2024 Nordson Corporation 1626658-01



6-6 Rozwigzywanie
problemow

Sprawdz J12-3 pod katem luznego potaczenia wigzki przewodow w
module iFlow.

0x501Eu | Zawor 9 Odpowietrzanie Sprawdzié zawor 8 pod katem luznego potaczenia na kolektorze
pompy. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Rozwigzywanie
probleméw z kolektorem w tej sekciji.

Sprawdz potaczenie wigzki przewodow (J7) z cewka zaworu

proporcjonalnego w module iFlow. Sprawdz dziatanie cewki.
0x5010u Zawor przeptywu proszku ) ) ) o
Jesli elektrozawdr nie dziata, nalezy go wymienic.

Sprawdz potgczenie wigzki przewodow (J8) z cewkag zaworu

proporcjonalnego w module iFlow. Sprawdz dziatanie cewki.
0x5011u Wzér zaworu Powietrze
Wymien zawor, jesli elektromagnes nie dziata.

0x5013u Ptukanie elektrody powietrzem Sprawdz okablowanie J4 na kolektorze pompy.
0x5014u Zawor powietrza uptynniajacego Sprawdz okablowanie J5 na kolektorze pompy.
0x5015u Zawor odpowietrzajacy Sprawdz okablowanie J10 na kolektorze pompy.

Sprawdz J11-1 pod katem luznego potaczenia wigzki przewoddw na
iFlow

0x5016u | Zawdr 1 Zacisk ssacy modut.

Sprawdzi¢ zawér 1 pod katem luznego potaczenia na kolektorze
pompy. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Rozwigzywanie
probleméw z kolektorem w tej sekcji.

Sprawdz J11-2 pod katem luznego potaczenia wigzki przewodow w
module iFlow.

0x5017u Zawor 2 Zawor ttoczac
acy Sprawdzi¢ zawér 2 pod katem luznego potaczenia na kolektorze

pompy. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Rozwigzywanie
probleméw z kolektorem w tej sekciji.

Sprawdz J11-3 pod katem luznego potaczenia wigzki przewoddw w
module iFlow.

0x5018u Zawor 3 Przewdd ptynu 1 N ] ] )
Sprawdzi¢ zawér 3 pod katem luznego potaczenia na kolektorze

pompy. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Rozwigzywanie
probleméw z kolektorem w tej sekcji.

Sprawdz J11-4 pod katem luznego potaczenia wigzki przewodow w
module iFlow.

0x5019u Zawor 4 Przewdd ptynu 2 » . . )
Sprawdzi¢ zawor 4 pod katem luznego potaczenia na kolektorze

pompy. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Rozwigzywanie
probleméw z kolektorem w tej sekciji.

0x6000u Niedopasowanie przetacznika w.cz. Zadzwon do serwisu Nordson w celu uzyskania pomocy.

urzadzenia

Kontroler systemu resetuje sie. Sprawdz prawidtowe uziemienie

0x6100u Alarm Watchdog podwozia. Sprawdz, czy tadowanie trybo proszku jest prawidtowe.

Cigg dalszy...
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Wartosci kalibracji pompy dla A lub C sg poza zakresem. Nalezy
skontaktowac sie z serwisem Nordson w celu uzyskania pomocy.

0x6101u Nieprawidtowa kalibracja

0x6200u Walidacja urzadzenia Zadzwon do serwisu Nordson w celu uzyskania pomocy.

Ten kod pojawia sie, jesli pistolet zostat uruchomiony po wigczeniu
systemu. Wytgcz system, odczekaj kilka sekund, a nastepnie go
0x8000u Wyzwalacz wigczony podczas uruchamiania | ponownie, upewniajac sie, ze pistolet natnie jest wigczony. Jesli
usterka wystapi ponownie, sprawdz, czy przetacznik wyzwalania nie
jest uszkodzony.

Sprawdz, czy ptyta kontrolera urzadzenia nie jest poluzowana. W razie
zamontowac ponownie. Sprawdz, czy nie ma luznego potaczenia CAN

na mini-ptycie montazowej J1.

0x8100u Brak komunikacji CAN Sprawdz, czy kabel sieciowy urzgdzenia M12 na sterowniku pompy nie

jest Zle podfaczony. Sprawdz, czy kabel sterownika systemu M12 nie
jest Zle podtaczony. Jesli potaczenia CAN sg bezpieczne, ale usterka
nadal wystepuje, wymien kabel. Poprowadz kabel sieciowy z dala od
zrodet elektrostatycznych (zbiornik, kable pistoletu, waz proszkowy).
Sprawdz prawidtowe uziemienie.

Wykonaj testy ciggtosci przewodu pistoletu zgodnie z instrukcjg obstugi
0x9000u Btad magistrali LIN pistoletu natryskowego, aby sprawdzi¢ potaczenie J3. W przypadku
stwierdzenia przerwy lub zwarcia nalezy wymieni¢ przewdd. Jesli
przewdd pistoletu jest w porzgdku, wymieni¢ modut wyswietlacza
pistoletu.

Sprawdz zasilanie DC znajdujgce sie w sterowniku pompy. Zmierz
0x9001u Podnapiecie zasilania napiecie na SK2. Jesli napigcie jest nizsze niz 22 V DC, wymien
zasilacz w sterowniku pompy.
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Ogoélna tabela rozwigzywania probleméw

Przepalony bezpiecznik Sprawdz, czy na plytce przekaznika nie ma przepalonych bezpiecznikow
(F1iF2).
1. Interfejs operatora, Zte zasilanie Sprawdz, czy na zasilaczu (SK2) jest napiecie +24 Vdc.
brak zasilania Zte potaczenie Sprawdz, czy na mini-ptycie montazowej (J1) nie ma nieprawidtowego
potaczenia.

Potaczenia lub
komponenty
kontrolera systemu

Informacje na temat rozwigzywania problemoéw z kontrolerem systemu
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi kontrolera systemu Encore.

Zte potgczenie DC/min Sprawdz, czy kontroler urzadzenia jest catkowicie osadzony w miniptytce
montazowe;.
2. Brak sieci CAN Zte potaczenie, CAN HAT | Sprawdz potgczenie CAN HAT na wigzce mini-backplane
ruch (J1).
Potaczenia lub Inf . t t . . blema kontrol "
komponenty nformacje na temat rozwigzywania probleméw z kontrolerem systemu

mozna znalez¢ w instrukciji tugi kontroler: mu Encore.
kontrolera systemu ozna znalez¢ strukcji obstugi kontrolera systemu Encore

3. Nieréowny wzoér 1. Oczysci¢ pistolet natryskowy. Zdemontowac zespot dyszy i
elektrody i wyczysci¢ je.

2. Odtgczy¢ waz doprowadzajacy proszek od pistoletu
Zablokowanie pistoletu natryskowego i przedmuchac pistolet powietrzem.

trysk
natryskowego 3. Zdemontowac pistolet natryskowy. Wymontowac rurki wlotowg i

wylotowa oraz kolanko i wyczysci¢ je. W razie potrzeby
wymieni¢ elementy.

Zdemontuj, wyczysé i sprawdz dysze, deflektor i elektrode.

montaz. W potrzeby wymien zuzyte czesci.

Jesli problemem jest nadmierne zuzycie lub stapianie udarowe, nalezy
zmniejszy¢ natezenie przeptywu i wzorzec przeptywu powietrza.

Zuzyty zespét dyszy,
deflektora lub elektrody,
wptywajacy na wzor

Sprawdz doptyw proszku, filtry powietrza i osuszacz. Wymienic

Wilgotny proszek proszek, jesli jest zanieczyszczony.

Niskie cisnienie powietrza Zwieksz ilo$¢ powietrza wzorcowego.
wzorcowego

Zwiekszy¢ cisnienie powietrza fluidyzujacego.
Jesli problem nie ustgpi, nalezy usung¢ proszek z zasobnika.
Wyczys¢ lub wymien ptytke fluidyzacyjna, jesli jest zanieczyszczona.

Niewtasciwa fluidyzacja
proszek w zbiorniku

Brak kalibracji modutu iFlow . . . . -
Wykonaj procedure ponownego zerowania opisang w tej sekciji.

4. Pustki w strukturze Zuzyta dysza lub deflektor | Wymontowacé i sprawdzi¢ dysze lub deflektor. Wymien zuzyte czesci.
proszku Zatkany zespot elektrody Zdemontowac zespo6t elektrody i wyczysci¢ go. W razie potrzeby
lub $ciezka proszku usung¢ sciezke proszku i wyczyscic ja.
Przeptyw powietrza do Wyreguluj zawér iglicowy na jednostce zasilajgcej, aby zmniejszy¢
ptukania elektrod przeptyw powietrza do ptukania elektrod.
zbyt wysoki

Cigg dalszy...
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Rozwigzywanie
problemow 6-.9

5. Niski przeptyw Zbyt wysoki/niski poziom W razie potrzeby wyreguluj powietrze wspomagajace.
proszku lub skok powietrza wspomagajacego
przeptywu proszku

Patrz rozwigzywanie problemoéw z pomiarem podci$nienia w instrukcji
Zbyt wysoki/niski poziom sterownika pompy.

fluidyzacji

Zagiety lub zatkany
przewdd powietrza

Sprawdz, czy przewdd powietrza nie jest zatamany.

Jesli powietrze fluidyzujace jest ustawione zbyt wysoko, stosunek
proszku do powietrza bedzie zbyt wysoki.

niski.

Jesli powietrze fluidyzacyjne jest ustawione na zbyt niskim poziomie,
pompa nie bedzie dziata¢ z maksymalng wydajnoscia.

Zbyt wysoki poziom
powietrza fluidyzujacego

Zbyt niski poziom powietrza

fluidyzujacego

Zatkany waz proszkowy Wykonaj zmiane koloru.

Zagiety waz proszkowy Sprawdzono, czy waz proszkowy nie jest zagiety.

Zatkana Sciezka Sprawdzi¢, czy rura wlotowa proszku, kolanko i wspornik elektrody nie sg

prochu zmiazdzone lub zanieczyszczone. W razie potrzeby oczysci¢ sprezonym
powietrzem.

Rurka podbieracza Sprawdzi¢, czy zanieczyszczenia lub worek (jednostki VBF) nie blokujg

zablokowana rurki ssace;.

Wibracyjny podajnik Na sterowniku systemu ustaw opcje Powder Supply Type (Typ

skrzynkowy podawania proszku) na Vibratory Box (Pojemnik wibracyjny). Wiecej

wytgczony (tylko urzadzenia | informacji mozna znalez¢ w pomocy ekranowej sterownika systemu.

VBF)

Niskie ci$nienie powietrza Powietrze wejsciowe musi by¢ wieksze niz 5,86 bara (85 psi).
zasilajacego

Regulator cisnienia Wyreguluj regulator wejsciowy tak, aby ci$nienie byto wieksze niz
powietrza ustawiony zbyt 5,86 bar (85 psi).

nisko

Zatkany filtr powietrza

nawiewanego lub petny Zdejmij miske i spus¢ wode/zanieczyszczenia. Wymieni¢ wkiad filtra, jesli
zbiornik filtra— konieczne. Wyczysc¢ system, w potrzeby wymien komponenty.

Zanieczyszczenie
regulatora przeptywu wodg

Zatkany zawor przeptywu Patrz Czyszczenie zaworu proporcjonalnego w sekcji Naprawa.

6. Utrata owijki, niska UWAGA: Przed sprawdzeniem mozliwych przyczyn nalezy sprawdzi¢ kod usterki na kontrolerze
wydajnos¢ transferu systemu i wykonac¢ czynno$ci naprawcze zalecane w tej sekcji.

Niskie napiecie Zwiekszenie napiecia elektrostatycznego.
elektrostatyczne

Zdemontowac zesp6t dyszy i elektrody. Wyczysé elektrode i sprawdz, czy
nie ma na niej $sladéw wegla lub uszkodzen. Sprawdz rezystancje

S:)?be . elektrody. Jesli zespdt elektrody jest sprawny, odtgcz zasilanie pistoletu i
2Ieatorfc)jr;/le sprawdz jego rezystancje. Instrukcje znajdujg sie w instrukcji obstugi

pistoletu natryskowego.

Sprawdz fancuch przenosnika, rolki i wieszaki czesci pod katem
nagromadzenia proszku. Opér miedzy czesciami a podtozem musi
wynosi¢ 1 megaom lub mniej. Aby uzyskac najlepsze , zaleca sie 500
omow lub mnie;.

Stabo uziemione czesci

Cigg dalszy...
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6-10 Rozwigzywanie

problemow

UWAGA: Przed sprawdzeniem mozliwych przyczyn nalezy sprawdzi¢ kod usterki na kontrolerze
systemu i wykonac¢ czynnosci naprawcze zalecane w tej sekc;ji.

7. Brak wyjscia kV z
pistoletu
natryskowego
(wyswietlacz pokazuje
0 kV po uruchomieniu
pistoletu), ale proszek
jest rozpylany

Uszkodzony kabel pistoletu

Przeprowadzi¢ kontrole ciggto$ci przewodu pistoletu zgodnie z opisem w
instrukcji obstugi pistoletu natryskowego. W przypadku przerwy lub
zwarcia nalezy wymieni¢ przewdd.

Zwarcie zasilania pistoletu
natryskowego

Wykonaj test rezystancji zasilania zgodnie z opisem w instrukcji obstugi
pistoletu natryskowego.

8. Nagromadzenie
proszku na koncéwce

Niewystarczajacy przeptyw
powietrza omywajacego

Wyregulowa¢ zawor iglicowy ptukania powietrzem elektrody na
sterowniku pompy

(wyswietlacz pokazuje
napiecie lub wyjscie
MA), ale proszek jest
rozpylany

Otwarte zasilanie pistoletu
natryskowego

elektrody elektrode aby zwiekszy¢ przeptyw powietrza do ptukania elektrod.

9. Brak wyjscia kV z UWAGA: Przed sprawdzeniem mozliwych przyczyn nalezy sprawdzi¢ kod usterki na kontrolerze
pistoletu systemu i wykona¢ czynnosci naprawcze zalecane w tej sekgcji.
natryskowego

Wykonaj test rezystancji zasilania zgodnie z opisem w instrukcji obstugi
pistoletu natryskowego.

Uszkodzony kabel pistoletu

Wykonaj test ciggtosci przewodu pistoletu zgodnie z opisem w instrukgcji
obstugi pistoletu natryskowego.

W przypadku przerwy lub zwarcia nalezy wymieni¢ przewdd.

10. Brak wyjscia kV
wyjscia proszku

Nieprawidtowo dziatajacy
przetacznik wyzwalacza,
modut wyswietlacza lub
kabel

Sprawdz ikone Gun Triggered ON w gornej srodkowej czesci interfejsu
sterownika. Jesli ikona nie $wieci sie, sprawdz, czy nie wystepuje kod
btedu 0x9000u. Sprawdz potaczenia przetacznika wyzwalania z
modutem wyswietlacza, w razie potrzeby wymien przetacznik.

Wykonaj test ciggtosci przewodu pistoletu zgodnie z opisem w instrukcji
obstugi pistoletu natryskowego.

11. Brak powietrza
czyszczacego po
nacisnieciu przycisku
czyszczenia

Nieprawidtowo dziatajacy
modut wyswietlacza
pistoletu natryskowego,
kabel pistoletu lub
elektrozawor przedmuchu
modutu iFlow; brak
cisnienia powietrza lub
zagiety przewdd powietrza

Jesli modut wyswietlacza na pistolecie natryskowym nie pokazuje PU
po nacisnieciu przycisku czyszczenia, oznacza to, ze przetacznik
membranowy modutu jest uszkodzony. Wymien modut wyswietlacza.

Jesli modut wyswietlacza pokazuje PU:

Sprawdz przewody powietrza odpowietrzajgcego i zawor
elektromagnetyczny na kolektorze iFlow.

Wykonaj test ciggtosci przewodu pistoletu zgodnie z opisem w instrukcji
obstugi pistoletu natryskowego.

12. Modut wyswietlacza
pistoletu pokazuje CF

Luzne potaczenie
wyswietlacza pistoletu

Patrz instrukcja obstugi sprzetu kontrolera systemu. Sprawdzi¢ ztacze
J3 (kabel/modut wyswietlacza) wewnatrz pistoletu. Sprawdz, czy styki
nie sg poluzowane lub wygiete.

Uszkodzony kabel
pistoletu lub modut
wyswietlacza pistoletu
(kod 0x9000u)

Wykonaj test ciggtosci przewodu pistoletu zgodnie z opisem w instrukgcji
obstugi pistoletu natryskowego. Wymienh przewdd, jesli jest uszkodzony.
Wymieni¢ modut wyswietlacza pistoletu, jesli przewody i potgczenia sg
prawidtowe.

13. Ustawienia Wyzwalacz ustawien Sprawdz ustawienie Control Type na kontrolerze systemu. Wiecej
wstepnego nie W)quzony informacji mozna znalez¢ pomocy ekranowej kontrolera systemu.
mozna zmieni¢ z — - — — -
poziomu pistoletu Brak ;aprogramowanych Ustawienia V\(stepne bez ustawionych wartosci natezenia przeptywu i
natryskowego ustawien wstepnych elektrostatyki to

automatycznie pomijane.
Luzny lub uszkodzony Sprawdz, czy nie ma luznego potaczenia przetgcznika spustu.
przetacznik spustowy Przetacznik spustu jest podtaczony do modutu wyswietlacza pistoletu.
1626658-01
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Rozwigzywanie

problemow b-.11

14. Przeptywu proszku
nie mozna zmieni¢ z
pistoletu
natryskowego

Wyzwalacz ustawien
wytgczony

Sprawdz ustawienie Control Type na kontrolerze systemu. Wiecej
informacji mozna znalez¢ pomocy ekranowej kontrolera systemu.

Luzny lub uszkodzony
przetacznik spustowy

Patrz instrukcja obstugi pistoletu natryskowego. Sprawdz, czy potgczenie
przetacznika spustu nie jest poluzowane. Przetgcznik spustu jest
podtaczony do modutu wyswietlacza pistoletu.

15. VBF nie wiacza sie i
nie wytacza za
pomoca spustu
pistoletu

VBF wytaczony

Na sterowniku systemu ustaw opcje Powder Supply Type (Typ
podawania proszku) na Vibratory Box (Pojemnik wibracyjny). Wiecej
informacji mozna znalez¢ w pomocy ekranowej sterownika systemu.

16. Powietrze
fluidyzacyjne to
WL. przez caly czas,
nawet gdy pistolet jest

System jest skonfigurowany
dla zbiornika

Na kontrolerze systemu ustaw opcje Powder Supply Type (Typ
podawania proszku) na Vibratory Box (Pojemnik wibracyjny). Wiecej
informacji mozna znalez¢ w pomocy ekranowej sterownika systemu.

Powietrze wejsciowe
wylgczone

wyzwolony WYL.
17. Brak kV po kV ustawione na zero Ustaw kV na wartos¢ niezerowa.
wigczeniu P'St°|'(e‘”’ Sprawdz kody bledéw i
gr;ep’fyw proszku postepuj zgodnie z
procedurami
18. Brak przeptywu Przeptyw proszku ustawiony | Zmien przeptyw proszku na liczbe niezerowa.
proszku po pistoletu, | na zero
kV OK

Sprawdz wskaznik na regulatorze filtra i upewnij sie, ze powietrze jest
wigczony.

Sprawdz kody btedow i
postepuj zgodnie z
procedurami

© 2024 Nordson Corporation
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6-12 Rozwigzywanie
problemow

Procedura ponownego zerowania

Wykonaj te procedure, jesli interfejs sterownika systemu wskazuje przeptyw powietrza, gdy pistolet
natryskowy nie jest wtgczony, lub jesli pojawi sie kod pomocy Flow Air lub Pattern Air Flow High
(0x1011u lub 0x1013u).

Przed wykonaniem procedury ponownego zerowania:
» Upewnij sie, ze cisnienie powietrza dostarczanego do systemu jest wyzsze niz minimalne.
5,86 bar (85 psi).

» Upewnij sie, ze powietrze nie wydostaje sie przez ztagcza wyjsciowe modutu lub z okolic
zaworow elektromagnetycznych lub zawordw proporcjonalnych. Ponowne zerowanie
modutow z nieszczelnosciami dodatkowe btedy.

1. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci w zaleznosci od otrzymanego btedu:

a. Dla Powder Airflow High (0x1011u): W dolnej czesci pompy zdejmij
rurki ssace i ttoczace oraz zainstalowac korki 8 mm na ztgczkach.

b. W przypadku bledu wysokiego przeptywu powietrza wzorcowego (0x1013u): Na
sterowniku pompy odtgcz przewdd 6 mm powietrza wzorcowego% i zainstaluj wtyczki
6 mm w ztgczach wyjsciowych.

—
2. Na ekranie dotykowym sterownika systemu wybierz opcje Konfiguracja pistoletu o= |j
przesun palcem po ekranach, aby przejs¢ do ustawienia Zerowe przesuniecie modufu

przeptywu.

3. Wybierz opcje Resetuj zero.
4. Zdejmij zatyczki ze ztgczek i ponownie podtacz przewody.

5. Przejdz do ekranu dziennika aktywnosci i usun usterki. Powré¢ do normalnego
dziatania.

Weryfikacja przeptywu powietrza w przenosniku
Do przeprowadzenia tej wymagany jest zestaw testera iFlow. Informacje na temat zamawiania znajdujg
sie w sekcji Czesci.

UWAGA: Przed rozpoczeciem tej procedury nalezy przeprowadzi¢ zmiane koloru i sprawdzi¢, czy

caty proszek zostat usunigty z pompy.

1. Uzy¢ zestawu testera iFlow i podtgczy¢ do portu ttocznego pompy za pomoca rurki 8 mm o
dtugosci 10 stop.

2. Ustaw przeptywe=9); na 100% i ustaw powietrze wspomagajace na 00%, a nastepnie wiacz
pompe. Monometr powinien wskazywac¢ 4,0-5,0 psi (0,2-0,3 bara).

3. Zwieksz cisnienie powietrza wspomagajacego do +50% i wiacz pompe. Manometr powinien
7,0-8,0 psi (0,5-0,6 bara).

4. Zmniejsz cisnienie powietrza wspomagajacego do -50% i wigcz pompe. Manometr
powinien wskazywac 1,0-3,0 psi (0,1-0,2 bara).

Pattern Air

Uzyc¢ zestawu testera iFlow wraz z instrukcjami i podigczy¢ do wyjscia powietrza v%owego.
wyjscie.
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Test kabla potaczeniowego kontrolera

J1 - Koncéwka
modutu
zasilania
(zenska)

Rysunek 6-2 Okablowanie kabla potgczeniowego kontrolera

P1 - Koncowka

interfejsu
(zenska)
GRUNT TARCZA
11— oavbe CZERW m';
J1-2pecom ONY 7
J3—CANL————————CZARN P13
N4 eantH——— vy P14
J15 NIEBIES P15
KI
BIALY

Rozwigzywanie problemoéw z kolektorem

1. Zmniejszona
wydajnos¢ proszku
(zawory zaciskowe
otwieraja sie i
zamykaja)

Zablokowanie rurki
doprowadzajgcej proszek
do pistoletu natryskowego

Sprawdz, czy przewody nie sg zablokowane. Przedmucha¢ pompe i
pistolet natryskowy.

Wadliwy przeptyw powietrza
przez pompe
zawor sterujacy

Wyczys$¢ zawor sterujacy przeptywem powietrza pompy. Instrukcje
znajdujg sie w czesci Naprawa modutu iFlow w sekcji Naprawa.

Jesli problem nie ustgpi, wymien zawor sterujacy przeptywem powietrza
w pompie.
Instrukcje znajdujg sie w sekcji Naprawa modutu iFlow.

Uszkodzony zawor zwrotny
pompy

Wymien zawory zwrotne.

2. Zmniejszona
wydajnos¢ proszku
(zawory zaciskowe nie
otwieraja si¢ i nie
zamykaja)

Uszkodzony zawor
zaciskowy

Wymienh komore zaworu zaciskowego i dyski filtrujace.

Uszkodzony zawor
elektromagnetyczny

Wymien zawor elektromagnetyczny. Patrz Funkcje zaworu
elektromagnetycznego i sterujgcego przeptywem w sekcji
Rozwigzywanie probleméw, aby okresli¢, ktory zawor
elektromagnetyczny steruje danym zaworem zaciskowym.

Uszkodzony zawér zwrotny
pompy

Wymieh zawory zwrotne.

3. Zmniejszony wsad
proszku (utrata
zasysania ze zrodia
zasilania)

Zablokowanie przewodu
proszkowego od zrodfa
zasilania

Sprawdz, czy przewody nie sg zablokowane. Przedmucha¢ pompe i
pistolet natryskowy.

Utrata podcisnienia w
generatorze podcisnienia

Sprawdz generator podcisnienia pod katem zanieczyszczen.

Sprawdz ttumik wydechu pompy. Jesli tumik wydechu
wydaje sie by¢ zatkany, nalezy go wymienic.

Wadliwy przeptyw powietrza
przez pompe
zawor sterujgcy

Wyczys$é zawor sterujacy przeptywem powietrza pompy. Instrukcje
znajdujg sie w sekcji Naprawa modutu iiFlow.

Jesli problem nie ustgpi, wymien zawor sterujacy przeptywem powietrza
w pompie.
Instrukcje znajdujag sie w sekcji Naprawa modutu iFlow.

4. Zmiany wzoru
wentylatora
pistoletu
natryskowego

Wadliwy wzor przeptywu
powietrza
zawor sterujgcy

Wyczysé zawor sterujacy przeptywem powietrza wzorcowego. Aby
uzyskac¢ instrukcje, patrz Naprawa modutu iFlow w sekcji Naprawa.

Jesli problem nie ustgpi, wymien zawor sterujacy przeptywem powietrza
wzorcowego.
Instrukcje znajduja sie w sekcji Naprawa modutu iFlow.

© 2024 Nordson Corporation
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6-14 Rozwigzywanie
problemow

Funkcje zaworow elektromagnetycznych i sterujacych przeptywem

Rysunek 6-3 przedstawia funkcje zaworu elektromagnetycznego i sterujgcego przeptywem oraz
odpowiadajace im funkcje zaworu elektromagnetycznego i sterujagcego przeptywem.
porty na kolektorze.

7 (tyt bloku)

Rysunek 6-3 Funkcje zaworu elektromagnetycznego i zaworu kontroli przeptywu

1 Zawor zaciskowy ssania po prawej stronie 6 Lewy ssacy zawor zaciskowy
2 Prawy boczny zawér zaciskowy 7 Generator podcisnienia
3 Prawy boczny przewdd fluidyzacyjny 8 Regulator z zaworem zaciskowym (80 psi / 5,5 bar)
4 Lewa rurka fluidyzacyjna 9 Regulator zaworu zaciskowego niskiego ci$nienia (37
psi/ 2,6 bar)
5 Lewy zawoér ttoczny 10 Regulator generatora podcisnienia (80 psi/ 5,5 bar)
1626658-01
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Naprawa 7-.1

Sekcja 7
Naprawa

OSTRZEZENIE:

A » Ponizsze czynnosci zwigzane z naprawg i montazem moga by¢ wykonywane
wylacznie przez wykwalifikowany personel. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w niniejszym dokumencie i wszelkiej innej
powigzanej dokumentac;ji.

« Przed otwarciem obudowy sterownika nalezy WYtACZYC sterownik i odtaczy¢
przewdd zasilajacy lub odtaczy¢ i zablokowac zasilanie na wytgczniku lub odtaczniku
przed sterownikiem. Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia moze spowodowac
powazne porazenie prgdem elektrycznym i obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. Aby unikna¢ uszkodzenia
ptytek drukowanych kontrolera, nalezy nosi¢ uziemiajaca opaske na nadgarstek i stosowacé
odpowiednie techniki uziemienia podczas wykonywania napraw.

OSTRZEZENIE: Podczas wykonywania ponizszych zadan nalezy uzywaé okularéw ochronnych.

Patrz sekcja Rysunki, aby zapozna¢ sie ze schematem elektrycznym i potgczeniami wigzki przewodow.

Liste i tacza do dokumentacji mozna znalez¢ w sekcji Dokumentacja systemu w sekcji Przeglad.
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7-2 Naprawa

Sterownik pompy

OSTRZEZENIE: Patrz Rysunek 7-1. Sterownik pompy jest dostarczany z plomba na gniezdzie
silnika wibratora, ktdra jest usuwana do uzytku z mobilnymi systemami wézkéw. Plomba ta musi

pozostaé na gniezdzie sterownika pompy dla systeméw $Sciennych i szynowych, aby zapobiec
zagrozeniu elektrycznemu.

Pieczec¢

Rysunek 7-1 Uszczelka gniazda

Demontaz zespotu panelu

Patrz Rysunek 7-2.

OSTRZEZENIE: Podczas zdejmowania panelu nalezy zachowag¢ ostroznos$¢, aby uniknaé
obrazen ciata spowodowanych przygnieceniem lub zmiazdzeniem przez ciezar panelu.

1. Wykonaj procedure wytgczania z Obstuga.

1. Odtacz gtdwne zasilaniel i powietrze.
2. Wykre¢ dziesie¢ wkretow (2) mocujacych zespét panelu (3) do obudowy (1).

3. Powoli zdejmij zespot panelu

UWAGA: Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z kablami i ztaczami. Podczas ponownego montazu nie
wolno , aby kable lub przewody powietrza zostaty Scisniete lub skrecone z tytu $ciany obudowy.
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Naprawa 7-.3

Uziemien
ie obudowy
zewnetrzne

J

1
/ V4
-
Uziemie = -

nie
obudowy

wewnetrzn

3 €j

Rysunek 7-2 Demontaz panelu podrzednego

1. Obudowa 2. Sruby 3. Montaz panelu
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7-4 Naprawa

Komponenty panelu

Podczas wykonywania napraw nalezy zapoznac sie z ponizszymi informacjami:
» Sekcja cze$ci zamiennych i zestawdw serwisowych.
* Rysunki schematow okablowania i potgczen ptytek drukowanych.

* Regulacja regulatora i naprawa modutu iFlow w celu zapoznania sie z procedurami naprawy.

Kontroler urzadzenia

Patrz Rysunek 7-3.
1. Uzyj zatrzasku (1), aby zwolni¢ kontroler urzadzenia (2) z gniazda karty.

2. Wsun nowy kontroler urzadzenia do gniazda karty, az zatrzasnie sie zatrzask.

Mini-Backplane
Patrz Rysunek 7-3.

1. Aby wymontowac¢ mini-backplane (4), odtacz wigzki przewoddw od mini-backplane i wykre¢
cztery sruby M3 (3), aby wyja¢ mini-backplane z panelu.

2. Podczas instalacji nowego mini-backplane, upewnij sie, Ze ponownie podtgczytes wigzke.
Zasilanie
Patrz Rysunek 7-3.

1. Aby wymontowac zasilacz (5), odtacz wigzke przewoddw od zasilacza i wykre¢ cztery sruby
M3 (3), aby wyjac¢ zasilacz z panelu. Zachowaj sruby M3 dla zasilacza.

2. Podczas instalacji nowego zasilacza nalezy ponownie uzy¢ $rub M3 i upewni¢ sie, ze wigzki
zostaty ponownie podtgczone do zasilacza.

Przekaznik PCA

Patrz Rysunek 7-3 i Tabela 7-1.

1. Aby wymontowac przekaznik PCA (6), odtacz przewody zaciskow i wykre¢ cztery Sruby M3
(3), aby wyjac¢ przekaznik PCA z panelu.

2. Podczas instalacji nowego przekaznika PCA, upewnij sie, ze przewody zostaty ponownie
podtaczone do odpowiednich zaciskéw na przekazniku PCA.

Tabela 7-1  Potgczenia zaciskdw przekaznika PCA

Goracy Brazowy
Neutralny Jasnoniebieski
FR2 Uziemienie Zielony/zotty

1626658-01
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Naprawa 7-.5

Rysunek 7-3 Naprawa

panelu

5. Zasilanie

3. Sruba M3

6. Przekaznik PCA

4. Mini-backplane

1. Zatrzask

2. Kontroler urzadzenia
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7-6 Naprawa

Regulacja regulatora
Patrz Rysunek 7-4.

Ta procedura stuzy do regulacji regulatora dostarczajgcego powietrze do modutu iFlow po jego
wymianie.

Do przeprowadzenia tej wymagany jest zestaw testera iFlow. Informacje na temat zamawiania znajduja
sie w sekcji Czesci.

UWAGAWtyczki i ztagcza w portach regulatora nie sg dostarczane z regulatorem zamiennym. W
nowym regulatorze nalezy ponownie uzy¢ wtyczek i ztgczy ze starego regulatora.

1. Znajdz odpowiedni regulator (3) dla modutu iFlow (2), jak pokazano na Rysunek 7-4.
2. Odiacz jeden z kréccow (1) od regulatora i podtacz manometr.
3. Ustaw regulator na 85 psi (5,9 bara).

4. Zdejmij miernik i wtéz wtyczke z powrotem do ztgcza regulatora.
5. Nacisnij pokretto regulatora (4), aby zablokowac ustawienie.

Naprawa modutu iFlow
Patrz Rysunek 7-4.

Modut iFlow (2) skfada sie z ptytki drukowanej i kolektora powietrza, na ktérych zamontowane sg
dwa zawory proporcjonalne, przetworniki i cztery elektromagnetyczne. Naprawa modutu przeptywu
ogranicza sie do czyszczenia lub wymiany zawordéw proporcjonalnych oraz wymiany zaworow
elektromagnetycznych, zaworéw zwrotnych i ztgczek.

PRZESTROGA: Ptytka drukowana modutu jest urzadzeniem wrazliwym na wytadowania
elektrostatyczne (ESD). Aby zapobiec uszkodzeniu ptytki podczas obchodzenia sie z nig, nalezy
nosi¢ uziemiajacy pasek na nadgarstek podtgczony do uziemienia. Ptytke nalezy obstugiwacé
wylacznie za krawedzie.

Testowanie modutow iFlow

UWAGA: Z zespotem kryzy nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Nieostrozne obchodzenie sie moze
spowodowac uszkodzenie kryzy i wptyna¢ na odczyt manometru.

Wykonaj procedury Conveyance Air Flow i Pattern Air w sekcji Rozwigzywanie probleméw.
do testowania modutéw iFlow.
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Rysunek 7-4 Regulacja regulatora

3. Regulator

1. Dopasowanie
2. Modut iFlow

4. Pokretto regulatora
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7-8 Naprawa

Wymiana zaworu elektromagnetycznego iFlow

Patrz Rysunek 7-5. Aby zdemontowac zawory elektromagnetyczne (2), odkre¢ dwie Sruby w
korpusie zaworu i podnie$ zawér z kolektora.

Przed zamontowaniem nowego zaworu na kolektorze nalezy upewnic¢ sie, ze o-ringi
dostarczone wraz z nowym znajdujg sie na swoim miejscu.

Czyszczenie zaworu proporcjonalnego

®

Patrz Rysunek 7-5. Zanieczyszczone zasilanie powietrzem moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
zaworu proporcjonalnego (1).
Aby zdemontowac i wyczysci¢ , nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Odtaczy¢ przewody cewki (5) od ptytki drukowanej (3). Zdejmij nakretke (4) i z zaworu
proporcjonalnego (1).

2. Odkre¢ dwie dtugie sruby (10) i dwie krotkie sruby (11), aby zdemontowac
zawor proporcjonalny z kolektora.

UWAGA: Czesci zaworu sg bardzo mate; nalezy uwazac, aby ich nie zgubi¢. Nie nalezy miesza¢
sprezyn z jednego zaworu ze sprezynami z innego zaworu. Zawory sg skalibrowane dla réznych
sprezyn.

3. Wyjac¢ trzpien zaworu (6) z korpusu zaworu (9).
4. Wyjac¢ wktad zaworu (8) i sprezyne (7) z trzpienia.

5. Wyczys¢ gniazdo wktadu i uszczelki oraz otwdr w korpusie zaworu. Uzyj niskiego cisnienia
sprezonym powietrzem. Do czyszczenia wktadu lub korpusu zaworu nie nalezy uzywac ostrych
metalowych narzedzi.

6. Zamontuj sprezyne, a nastepnie wkfad w trzpieniu, z plastikowym gniazdem na koncu wktadu
skierowanym na zewnatrz.

7. Upewnij sie, ze o-ringi dostarczone wraz z zaworem znajdujg sie w dolnej czesci korpusu
zaworu.

8. Przymocuj korpus zaworu do rozdzielacza za pomoca dtugich $rub, upewniajac sie, ze naklejka jest
widoczna.
(12) jest zorientowany w sposob pokazany na rysunku 7-5.

9. Zamontuj cewke na trzpieniu zaworu, tak aby przewody cewki byty skierowane w strone
ptytki drukowanej. Zabezpiecz cewke nakretkg i podtacz przewody cewki do drukowane;j.

Wymiana zaworu proporcjonalnego

Patrz Rysunek 7-5. Jesli czyszczenie zaworu proporcjonalnego (1) nie usunie problemu z
przeptywem, nalezy wymieni¢ zawor. Przed zamontowaniem nowego zaworu nalezy zdjgc
pokrywe ochronng z dolnej czesci korpusu zaworu. Nalezy uwazac, aby nie zgubi¢ o-ringow
znajdujacych sie pod pokrywa.
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Rysunek 7-5 Naprawa modutu iFlow —Wymiana zaworu elektromagnetycznego i czyszczenie lub wymiana zaworu proporcjonalnego

1. Zawor proporcjonalny 6. todyga 10. Dtugie sruby - zawér do kolektora
2. Zawory elektromagnetyczne 7. Wiosna 11. Krotkie Sruby - trzpien zaworu do korpusu
3. Plytka drukowana 8. Kartridz 12. Kalkomania
4. Cewka z nakretkg do zaworu 9. Korpus
proporcjonalnego zaworu

5. Zawor proporcjonalny cewki
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Naprawa

Kolektor pompy

Patrz Rysunek 7-6.

Zawor elektromagnetyczny

1. Aby zdemontowac¢ zawory elektromagnetyczne (1), odkre¢ dwie sruby (2) w korpusie zaworu
i zdejmij zawor z kolektora (3).

2. Przed zamontowaniem nowego zaworu na kolektorze nalezy upewnic sie, ze o-ringi
dostarczone z nowymi znajdujg sie na swoim miejscu. Dokreci¢ sruby momentem 0,16 N-m
(1,4 in.-Ib).

Uszczelka

Podczas wymiany uszczelki (4) nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie pozostatosci kleju zostaty usuniete.
rozdzielacz.

Kolektor/Regulator

1. Aby zdemontowa¢ rozdzielacz/regulator (5), nalezy zwréci¢ uwage na przewody do
rozdzielacza/regulatora przed ich odtgczeniem. Wykrec¢ i zachowaj dwie Sruby M4 (7) i
podktadki zabezpieczajace (6), aby zdja¢ kolektor/regulator z kolektora (3).

2. Do montazu nowego kolektora/regulatora nalezy uzy¢ zachowanego osprzetu.

3. Ponownie podtacz wszystkie przewody.

1626658-01
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Rysunek 7-6 Kolektor pompy

1. Zawory 3. Kolektor 5. Kolektor/regulator
elektromagnetyczne
] gnelycz 4. Uszczelk 6. Podktadka zabezpieczajaca
2. Sruby zaworu a .
elektromagnetycznego 7. Sruba M4
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Naprawa

Wymiana silnika wibratora
Patrz Rysunek 7-7.

® UWAGA:
» Aby zapobiec uszkodzeniom, przed przechyleniem woézka nalezy zdja¢ rure podbieracza i
zabezpieczy¢ ramie rury podbieracza przed obracaniem sie.

» Aby zapobiec uszkodzeniu pompy, nalezy przechyli¢ wozek w taki sposéb, aby uchwyt
spoczywat na , a pompa nie stykata sie z podtozem.

Podczas wymiany silnika wibratora (1) nalezy upewnic¢ sie, ze zamoéwiono silnik odpowiedni dla
napiecia systemu. Sprawdz etykiete na silniku wibratora. Silniki zamienne zawierajg kabel
zasilajacy (2).

Widok Dolly z dotu

Rysunek 7-7 Wymiana silnika wibratora

1. Silnik 2. Kabel zasilajacy

1626658-01 ©2024 Nordson Corporation



Czesci 8-.1

Wprowadzeni
e

Sekcja 8
Czesci

Aby zamoéwi¢ czesci, zadzwon do Centrum Obstugi Klienta Nordson Industrial Coating Solutions pod
numer

(800) 433-9319 lub skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Nordson.

W przypadku innych komponentéw systemu niewymienionych w tej sekcji nalezy zapoznac sie z
dokumentacjg systemu w sekcji Przeglad.

© 2024 Nordson Corporation
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8-2 Czesci

Reczne systemy natrysku proszkowego Encore HD

Patrz Rysunek 8-1 i ponizsza lista czesci.

VBF Mobile Montaz na szynie/$cianie

|

Rysunek 8-1 Reczne systemy p 5 zkowe Encore HD

_

1625455 System wozkéw Encore HD 115 V VBF
1625457 System wézkéw Encore HD 230 V VBF
1625536 System montazu $ciennego/szynowego Encore HD
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Czesci 8-.3

Zestawy rurek odbiorczych

Patrz Rysunek 8-1 i ponizsza lista czesci.

1626874 - ZESTAW, serwis, ramie rury odbiorczej, system mobilny Encore -
1 |+ SRUBA, ramig, 10 mm x 45 mm, M8 1
2 |+ ARM, zespdt rury odbiorczej, system mobilny Encore 1
1606300 - RURKA do pobierania ptynu, ze ztaczem przewodzacym, VBF, Encore -
3 * TUBE, pickup 1
4 |+ ZEACZKA, przewodzgca, 6 mm T x R 1/8, $rednica otworu 0,7 mm 1

Zestawy kot i kotek

Patrz Rysunek 8-1 i ponizsza lista czesci.

1626875 - ZESTAW, serwis, kotko, system mobilny Encore -
5 » CASTER, trzpien, $rednica 65 mm, szeroko$¢ 25 mm, obcigzenie 500N 2
6 |+« NAKRETKA, szesciokatna zgbkowana, M12, ocynk 2

1626876 - ZESTAW, serwis, koto, Encore Mobile System -
7 |+ KOLO, tyt, system mobilny Encore
8 |+ Nasadka mocujaca, zewnetrzna, 0,625 OD, wciskana, czarna 2

Filtr/Regulator

NS 1620763 ELEMENT FILTRUJACY, powietrze, 5 mikronéw, AW40 1

NS: Nie pokazano
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8-4 Czesci

/4

ikow pomp

Zestawy sterown

Patrz Rysunek 8-2 i ponizsze listy czesci.

. nun

Rysunek 8-2 Panel sterownika pompy

© 2024 Nordson Corporation

1626658-01



Czesci 8-.5

Przekaznik PCA

Patrz Rysunek 8-2 i ponizsze listy czesci.

1626872 - ZESTAW, serwis, przekaznik PCA, system mobilny Encore -
1 * PCA, ptytka przekaznikow, Encore
2 | < Bezpiecznik, zwioczny, 2-pinowy promieniowy, prostokatny, IEC, opakowanie amuniciji, 2,5 A 2
3 « SRUBA, panewka, wgtebienie, M3 x 8, z wewnetrzng podktadka zabezpieczajaca, czarny cynk

Kontroler urzadzenia

Patrz Rysunek 8-2 i ponizsze listy czesci.

1626869 - ZESTAW, serwis, kontroler urzgdzenia, Encore -
4 * PCA, kontroler urzadzenia, Encore 1

Mini-Backplane PCA

Patrz Rysunek 8-2 i ponizsze listy czgsci.

1626873 - ZESTAW, serwis, mini-backplane, Encore Mobile System -

3 |+ SRUBA, panewka, wgtebienie, M3 x 8, z wewnetrzng podktadkg zabezpieczajaca, czarny cynk 4

5 |+ PCA, mini-backplane, Encore 1
Zasilanie

Patrz Rysunek 8-2 i ponizsze listy czesci.

6 1107695 | ZASILACZ, 24 Vdc, 60 W 1
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8-6 Czesci

Modut iFlow

Patrz Rysunek 8-3 i ponizsze listy czesci.

Rysunek 8-3 Modut iFlow
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Czesci 8-.7

1625434 - MODUL, kontrola przeptywu, system mobilny Encore

I PCA, sterownik zaworu iFlow, Encore 1
2 | ------ MANIFOLD, cyfrowa kontrola przeptywu powietrza, Encore 1
3 1027547 ZAWOR, proporcjonalny, elektromagnetyczny, podstawa 2
4 1030873 ZAWOR, kontrolny, M8 T x R1/8, wejscie M 2
5 UA Ztacze, meskie, kolanko, 6 mm T x 1/8 uni 2
6 1099288 ZAWOR, elektromagnes, 3-drozny, 24 V, 0,35 W, ze ztgczem 2
NS | ------ FILTR, 0,168 srednicy x 0,240 dtugosci, 20 mikronow 4
NS UA Ztacze, meskie, kolanko, 8 mm T x 1/4 uni 1
1604436 - ZESTAW SERWISOWY, filtr, 20 mikrondw, z narzedziem - A

NS | ------ FILTR, 0,168 x 0,240, 20 mikronéw 6
NS | ------ NARZEDZIE, ekstrakcja filtra

1039881 - ZESTAVW, tester, iFlow -
UWAGA: A. Zestaw zawiera instrukcje wymiany. NS: Nie

pokazano

UA: Niedostepne w sprzedazy za posrednictwem firmy Nordson. Nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem lub lokalnym
zrodiem.
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8-8 Czesci

Kolektor pompy

Patrz Rysunek 8-4 i ponizsze listy czesci.

Widok z dotu

i [ 18

]

o]
©
-

Rysunek 8-4 Kolektor pompy
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1625530 - ZESPOt. MANIFOLD, pompa HD, system mobilny Encore -
1 1099281 ZAWOR, cewka, 3 porty, 24 V, 0,35 W 1
2 UA ELBOW, wtyczka, trzpien 12 mm x 12 mm, tworzywo sztuczne 1
3 UA ELBOW, wtyczka, 12 mm T x 3/8 uni, tworzywo sztuczne 1
L MANIFOLD, sterowanie pompa, Encore HD 1
5 1620533 USZCZELKA, kolektor sterownika pompy, Encore HD 1 A
6 UA SRUBA z tbem gniazdowym, M4 x 35, oksydowana na czarno 2
7 UA PODKELADKA, blokada, M, zab wewnetrzny, M4, cynk 2
8 1605567 MANIFOLD/REGULATOR, kompaktowy, in/8 mm 3 x out/6 mm 1
9 UA ELBOW, wtyczka, 10 mm T x 10 mm trzpien, tworzywo sztuczne 1
10 UA SRUBA, gniazdo, (1419)_M4 x 18, czarna 2
11 UA ELBOW, wtyczka, 8 mm T x 10 mm trzpien, tworzywo sztuczne 1
12 UA ELBOW, wtyczka, 6 mm T x 8 mm trzpien, tworzywo sztuczne 1
183 ¢ aeeae- POMPA, generator podcisnienia 1
14 UA ZE ACZKA, kolanko meskie, 1/8 RPT, x rurka 6 mm 2
15 UA ZEACZKA, kolanko meskie, rurka 1/8 RPT x 8 mm 2
16 UA Ztacze meskie, 6 mm T x 1/4 RPT 1
17 UA Ztacze, meskie, z wewnetrznym szesciokatem, 6 mm T x M5 1
18 UA Ztgcze, wciskane, 1/8 RPT x8 mm T 1

UWAGA: A. Podczas wymiany uszczelki nalezy upewni¢ sie, ze z kolektora usunieto resztki kleju.

pAaiNiedostQpne w sprzedazy za posrednictwem firmy Nordson. Nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem lub lokalnym

zrédtem.
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8-10 Czesci

Zestawy
silnikowe VBF Patrz Rysunek 8-5 i ponizsza lista czesci.

Rysunek 8-5 Zestawy silnika VBF

1626866 - ZESTAW, serwis, silnik Encore VBF, 115V -
1626867 - ZESTAW, serwis, silnik Encore VBF, 230 V

1 * WIBRATOR, elektryczny, z formowanym ztagczem
* |IZOLATOR, wibrator, $rednica 1,0 x 1,5 x 5/16 kotkéw rozporowych
« NAKRETKA, szesciokatna, zgbkowana, 5/16-18, stal, ocynk
Podktadka, blokada, M, wewnetrzna, M6, stal, ocynk
« SRUBA, przycisk, gniazdo, M6 x 20, czarna

albhjwiN
.
L
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Sprzet uziemiajacy
[ Cmeec T o [ uwea |

1067694 ZESTAW, blok uziemienia
134575 PRZEWOD, uziemienie A

1067694 | ZESTAW, uziemienie, szyna zbiorcza, ESD, 6-pozycyjny, z osprzetem

UWAGA: A. Zawiera zacisk uziemienia.

Waz proszkowy i przewody powietrzne

Waz proszkowy i przewdd powietrza nalezy zamawia¢ w odcinkach co jedng stope.

1613849 | Waz do proszkéw, 6 mm ID x 8 mm OD, poliolefina (na 40 m) B, F
1613850 Waz do proszkéw, 6 mm ID x 8 mm OD, poliolefina (160 m) C,F
1615026 Przezroczysty waz proszkowy, 6 mm ID x 8 mm OD, poliuretan (na 60 stop) G
1606695 Przezroczysty waz proszkowy, 6 mm ID x 8 mm OD, poliuretan (na 500 stop) D, G
900617 Przewdd powietrza, poliuretan, 4 mm, przezroczysty, do ptukania elektrody powietrzem A
900742 Przewdd powietrza, poliuretan, 6 mm, niebieski, wzor powietrza A
1096789 Przewdd powietrza, antystatyczny, 6/4 mm, czarny (przewodzacy przewod powietrza), przewodd odbiorczy E
VBF do sterownika
900741 Przewdd powietrza, poliuretan, 6 mm, czarny

900618 Przewod powietrza, poliuretan, 8 mm, niebieski

900619 Przewdd powietrza, poliuretan, 8 mm, czarny

900740 Przewod powietrza, poliuretan, 10 mm, niebieski,

I > >» >

226690 Przewdd rurowy, poliuretan, 12/8 mm, niebieski

900517 Przewdd rurowy, polietylenowy, spiralnie ciety, 0,62 cala ID, obciggany

301841 Pasek, rzep, z klamra, 25 x 3 cm, do przebrania

UWAGA: A. Minimalna ilos¢ zamowienia wynosi 50 stop.
B. Minimalna ilos¢ zamowienia to 40 m.
C. Minimalne zaméwienie to 160 m.
D. Minimalna wielko$¢ zamowienia to 500 stop.
E

. Rurka ta jest uzywana w systemach VBF do dostarczania powietrza fluidyzacyjnego od ztacza grodziowego do rurki
podbierajgcej. Jest to

przewodzi prad i uziemia rurke podbieracza do korpusu wozka. Nie nalezy wymienia¢ rurki na nieprzewodzaca.

m

Standardowy waz proszkowy dostarczany z systemem.

G. Opcjonalny waz proszkowy do stosowania zamiast standardowego weza poliolefinowego.

H. Dla gtéwnego wejscia powietrza.
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Rysunki 91

Sekcja 9
Rysunki

Schemat potaczen recznego kontrolera pistoletu Encore HD 10022886
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Deklaracja zgodnosci UE
Niniejsza deklaracja jest wydawana na wylaczna odpowiedzialno$¢ producenta.
Produkt: Reczne i mobilne systemy proszkowe Encore VT i HD
Modele: Encore VT i HD Reczne i mobilne systemy proszkowe z "NOWA TECHNOLOGIA STEROWANIA".

Opis: Reczny system elektrostatycznego napylania proszkowego obejmuje aplikator, przewdd sterujacy i powigzane
elementy sterujgce. Jest on dostepny w wersji stacjonarnej lub mobilne;j.

Obowigzujace dyrektywy:

2006/42/WE - Dyrektywa maszynowa

2014/30/UE - Dyrektywa EMC

2014/53/UE - Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych
2014/34/UE - Dyrektywa ATEX

Normy stosowane w celu zapewnienia zgodnosci:
EN/1ISO12100 (2010) EN60204-1 (2018) EN301 489-17 (2020)
EN60079-0 (2018) EN50050-2 (2013) EN61000-6-2 (2019)
EN60079-31 (2014) EN50177 (2009 +A1:2012)

Zasady:
Ten produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z dyrektywami i standardami / normami opisanymi powyzej.

Rodzaj ochrony:

- Temperatura otoczenia: +15°C do +40°C

- Ex 11 2 D / 2mJ= (aplikatory reczne i automatyczne)
- EX I (2) 3 D= (kontrolery reczne i automatyczne)

Certyfikaty:

- FM14ATEX0051X= Encore XT/HD Manual Appl. i Encore Select HD Robot Appl. (Dublin, Irlandia)
- FM11ATEX0056X= (Aplikatorzy) (Dublin, Irlandia)

- FM24ATEX0029X= (Kontroler) (Dublin, Irlandia)

Nadzér ATEX
- 0598 SGS Fimko Oy (Helsinki, Finlandia)

/ /)/
A ,_:C’ L ~g——
/ - Data: 29 pazdziernika 2024 r.

Jeremy Krone

Supervisor Inzynieria Rozwoju Produktu Przemystowe
Systemy Powlokowe

Ambherst, Ohio, USA

Autoryzowany przedstawiciel Nordson w UE
Kontakt: Kierownik operacyjny

Przemystowe systemy

powlokowe Nordson

Deutschland GmbH Heinrich-

Hertz-Strafle 42-44 D-40699

Erkrath

ordson

Nordson Corporation - 100 Nordson Drive, Amherst, Ohio 44001. USA
DOC14066pl-01



Deklaracja zgodnosci UK

Niniejsza deklaracja jest wydawana na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Produkt: Reczne i mobilne systemy proszkowe Encore VT i HD

Modele: Encore VT i HD Reczne i mobilne systemy proszkowe z "NOWA TECHNOLOGIA STEROWANIA".

Opis: Reczny system elektrostatycznego napylania proszkowego obejmuje aplikator, przewod sterujacy i powigzane
elementy sterujgce. Jest on dostepny w wers;ji stacjonarnej lub mobilne;j.

Obowiazujace przepisy brytyjskie:

Bezpieczenstwo maszyn dostawczych 2008

Rozporzadzenie w sprawie kompatybilnosci

elektromagnetycznej 2016

Urzadzenia i systemy ochronne przeznaczone do uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowej Reg 2016
Przepisy dotyczace urzgdzen radiowych 2017

Normy stosowane w celu zapewnienia zgodnosci:
EN/ISO12100 (2010) EN60204-1 (2018) EN301 489-17 (2020)
EN60079-0 (2018) EN50050-2 (2013) EN61000-6-2 (2019)
EN60079-31 (2014) EN50177 (2009 +A1:2012)

Zasady:
Ten produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z dyrektywami i standardami / normami opisanymi powyzej.

Rodzaj ochrony:

- Temperatura otoczenia: +15°C do +40°C

- Ex 11 2 D/ 2mJ= (aplikatory reczne i automatyczne)
- EX1I (2) 3 D= (kontrolery reczne i automatyczne)

Certyfikaty:

- FM21UKEX0129X= Encore XT/HD Manual App & Select HD Robot App. (Maidenhead, Berkshire, Wielka Brytania)
- FM22UKEX0006X= (Applicators) (Maidenhead, Berkshire, UK)

- FM24UKEX00011X= (Kontrolery) (Maidenhead, Berkshire, UK)

Certyfikat systemu jakosci EX
- SGS Baseefa NB 1180 (Buxton, Derbyshire, Wielka Brytania)

/ it \/ " Data: 29 pazdziernika 2024 r.

Jeremy Krone,

kierownik ds. inzynierii

Industrial Coating Systems Amherst,
Ohio, USA

Autoryzowany przedstawiciel Nordson w Wielkiej Brytanii
Kontakt: Inzynier wsparcia technicznego
Nordson UK Ltd; Unit 10 Longstone Road
Heald Green; Manchester, M22 5LB Anglia

ordson

Nordson Corporation - 100 Nordson Dr, Amherst, Ohio 44001. USA DOC14067pl-01
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SCALE1:4

ENCORE VT CONTROLLER
POWER UNIT W/VT PUMP MANIFOLD

1625304

SCALE1:4

ENCORE HD CONTROLLER

POWER UNIT W/HD PUMP

1625306

_—

SCALE1:2

ENCORE VT/HD SYSTEM CONTROLLER

1625539

THE FOLLOWING APPLICATORS AND CABLES ARE SUITABLE FOR CLASS II, DIV 1, GROUP F & G HAZARDOUS
(CLASSIFIED) LOCATIONS, OR <Ex> Il 2 D EXPLOSIVE ATMOSPHERES:

REVISIONS

ZONE | REV.

DESCRIPTION

BY

CHK ECO NO.

DATE

00 |ISSUED

BDM

110CT23

01 REVISED PN, WAS 1625570; ADDED INFO/VIEWS ON SHEET 2

BDM

170CT24

02  |RELEASED

BDM

FM PE-108001

210CT24

PART cFMus /
NUMBER DESCRIPTION cFMus | “LTER NOTE
GUNS
THE FOLLOWING EQUIPMENT AND ASSOCIATED CABLES ARE FOR USE IN CLASS II, DIV 2 HAZARDOUS (CLASSIFIED)
LOCATIONS OR <Ex> Il (2)3D EXPLOSIVE ATMOSPHERES: 1106893 |ENCORE LT HANDGUN X 2l
1603160 |ENCORE HD HANDGUN X HD
PART DESCRIPTION CFMus | CPMus/ NOTE
1625539 |[ENCORE VT/HD SYSTEM CONTROLLER X VT & HD 1106756 |ENCORE LT 6 METER HANDGUN CABLE X VT NO reVISIOHS Dermltted WIthOUt
1625304 |ENCORE VT CONTROLLER POWER/PNEUMATIC UNIT X M 1600745 |[ENCORE XT/HD 6 METER HANDGUN CABLE X HD approval of the proper agency.
1625306 |ENCORE HD CONTROLLER POWER/PNEUMATIC UNIT X HD WITH HD PUMP 1085168 |6 METER HANDGUN CABLE EXTENSION X VT & HD
1625549 |SYSTEM CONTROLLER INTERFACE CABLE 0.5 M X VT & HD OPTIONS
ALL DIMENSIONS IN
1625900  |SYSTEM CONTROLLER INTERFACE CABLE 3 M X VT & HD 1609048 IPOSITIVE MULTIPLIER X MM NORDSON CORPORATION
EXCEPT AS NOTED WESTLAKE, OH, U.S.A. 44145
1611977 INLIGHTEN LED LIGHT KIT X VT & HD X208 [xX025] XXX0.13 [ DECRPTON
VACHNED SURPACES 32 REF DWG,APVD EQUIP, MANUAL,ENCORE,VT/HD
BREAK INSIDE/QUTSIDE CORNERS
THREAD LENGTH DIMENSIONS ARE DRAWNBY BDM o ] ]OCT23 A
FULL THREAD CHECKED BY APPROVED BY PE-1 08001
INTERPRET DRAWINGS PER FM B DM
ASME vl 4'5_201 8 SIZE FILE NAME MATERIAL NO. REVISION
R | 5023873 10023171 02
?ng?;:':\gf I:I @ SCALE 1:5 CADD GENERATED DWG. SHEET 1 OF 2
5 i 4 3 2 1
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ENCORE VT 115V 60Hz & 230V 50Hz VBF

©
(©)

=

MOBILE POWDER SYSTEMS

ENCORE HD 115V 60Hz & 230V 50Hz VBF

1625456 OR 1625458 (W/nLIGHTEN)

HEIGHT: 995 m
WEIGHT: 36 k

WHEEL BASE: 494 mm [19.4in] L X337 mm [13.3in] W

m
9

[79 Ibs]

[39.2in]

MOBILE POWDER SYSTEMS

HEIGHT: 995 m
WEIGHT: 42 k

m
9

[39.2in]
[93 lbs]
WHEEL BASE: 494 mm [19.4in] LX 337 mm [13.3in] W

1625455 OR 1625457 (W/nLIGHTEN)

REVISIONS

SEE SHEET 1 FOR REVISION HISTORY

RAIL MOUNT WALL MOUNT

SYSTEM CONTROLLER CONFIGURATION FOR

WALL/RAIL MOUNT SYSTEMS 1625536 AND 1625537

RAIL MOUNT WALL MOUNT

VT AND HD POWER/PNEUMATIC CONTROLLER CONFIGURATION

FOR WALL/RAIL MOUNT SYSTEMS 1625536 AND 1625537

SCALE1:4
PART NUMBER DESCRIPTION cFMus | aTex |FMUS/I | SYSTEM o | POWERIENEUMATIC | INTEREACE 115V VIBRATOR MOTOR 1625358 SYSTEM CONTROLLER
THE FOLLOWING MOBILE SYSTEMS 1625456  |SYSTEM,VBF DOLLY,115V VBF,ENCORE VT X s 230V VIBRATOR MOTOR 1625374 INTERFACE CABLE
AZARDOUS (CLASSIEIED) 1625458  |SYSTEM,VBF DOLLY,230V VBF,ENCORE VT X 1625549 - 0.5 M.
LOCATIONS OR <Ex> Il (2)3D 1625549 WITH EXTRA-HARD USAGE ELECTRICAL CORD 1625900 - 3 M.
EXPLOSIVE ATMOSPHERES. 1625455 SYSTEM,VBF DOLLY, 115V VBF,ENCORE HD X 425570 425308 UL/CSA APPROVED 18 AWG 90°C
THE MANUAL GUNS AND GUN CABLES 1625457 SYSTEM,VBF DOLLY,230V VBF,ENCORE HD X MANUFACTURER'S CERT. #: TUVI12ATEX094817
ATTACHED TO ALSO: ETL CERTIFIED FOR U.S & CANADA
THE MOBILE SYSTEM, ARE SUITABLE 1625536 SYSTEM,WALL/RAIL MOUNT,ENCORE HD X 1605306 1425900
o & G HAZARDOUS (CLASSIFIED) | | 1625537 |SYSTEM,WALL/RAIL MOUNTENCORE VT X 1625304
LOCATIONS OR <Ex> Il 2 D EXPLOSIVE ALL DIMENSIONS IN
ATMOSPHERES. MM NORDSON CORPORATION
EXCEPT AS NOTED WESTLAKE, OH, U.S.A. 44145
X£0.38 | XX+0.25 | XXX £0.13 | PESCRIPTION
CRITICAL MACHINED SURFACES 3.2 REF DWG,APVD EQUIP, MANUAL,ENCORE,VT/HD
NO reV|S|OnS Derm Itted W|th0ut BREAK INSIDE/OUTSIDE CORNERS e o —— T ocT3 S RAYe)
approval Of the Droper agenCy. INTERZL:ETL[IR'—LSVIT:GDSPER S FM TR BDM PE_]O8OO]
ASME Y14.5-2009 SIZE FILE NAME MATERIAL NO. REVISION
TEEMOBERE | P023673 10023171 02
Lzlg?g:\gf I:l @ SCALE 1:5 CADD GENERATED DWG. SHEET 2 OF 2
8 7 6 5 i




	10023171_02.PDF
	Sheet1
	Sheet2
	Drawing View1
	Drawing View2
	Drawing View6
	Drawing View7
	Drawing View8
	Drawing View9



